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Du nouveau pour FIL-LINE—Infos Loges 
A new look for FIL-LINE-Infos Loges 

 Un nouveau titre : FIL - 

LINE - INFOS LO(D)GES 

 De nouvelles rédactrices et 

des nouveaux rédacteurs,  

 Un format bilingue  

 Un support associatif en 

cours de constitution 

 Une plateforme collaborative  

 A new title :       FIL - LINE - 

INFOS LO(D)GES 

 New editors,  

 A bilingual format  

 A support association in the 

process of being set up 

 A collaborative platform  

Et toujours le choix de la gratuité pour inciter les sœurs et les frères, et aussi toutes celles et 
tous ceux qui s’intéressent à la franc-maçonnerie, à participer à un projet fédérateur  !          

Ce magazine est à toutes et à tous ! Participez ! 

And always free of charge, to encourage sisters and brothers, and all those interested in 

Freemasonry, to take part in a unifying project! This magazine is for everyone! Get involved! 
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Mag  pour Magali   : Une «  journaliste pro » pour 

« FIL-LINE » 

Magali Aimé, écrivaine et journaliste. 25 ans en femme  au foyer modèle sous le so-

leil du midi. Puis départ pour Paris pour y faire de la communication dans la gas-
tronomie et le vin avec petite entorse, un pas de côté en politique.  
 

Initié é  én 1997 à  là GLFF, Màgàli Aimé  y fàit un pàrcours àtypiqué càr sà vié l’à émméné é à  chàn-

gér dé logé ét d’Oriént tout én réstànt à  là GLFF ét én tràvàillént àu REAA.  Oriénts dé Pàris, du Vàr ét dé Màrséillé.  Et 

voilà  qu’il y à déux àns, éllé dé missionné pour àllér vérs d’àutrés àvénturés. Fondér uné logé !  Uné béllé àvénturé, pléiné 

dé surprisés ét dé dé couvértés. Chàngémént dé logé, ét d’obé diéncé! Dé couvérté du OITAR ( Ordré Initiàtiqué ét Tràdi-

tionnél dé l’Art Royàl) ét dé son rité uniqué lé ROS lé Rité Opé ràtif dé Sàlomon.  Nouvéllé logé, nouvéllé vié màçonniqué. 

Uné colléction ést én cours dé »nàissàncé » àvéc lés E ditions dé là Tàrénté ét son diréctéur, Piérré Rodévillé ét àussi àvéc 

lés é ditions Dérvy dàns là colléction « lés outils du XXIémé sié clé dirigé é pàr Jàcqués Càrlétto. Uné cértitudé : Lé chémin 

né sé términé jàmàis.  

Plusieurs nouveaux collaborateurs ! 

Christine Fort-Hilcenko, de la fédération 
britannique du Droit Humain 
 

Q1 : MTCS Christine, qu'est ce qui t'a incitée à collaborer à ce projet ?  Cette initiative il-
lustre parfaitement la spécificité de notre Ordre, son internationalisme, qui fédère nos Fédérations 
respectives dans des projets fraternels communs. 

Q2 : Penses-tu que dans les loges anglophones des soeurs et des frères peuvent trouver 
un intérêt à la lecture de ce magazine ? Oui, certainement. Cela va permettre de confronter des 
idées, perfectionner notre approche des outils et des symboles, construire des relations de fraterni-
té et d’humanité entre nous  afin de construire une humanité meilleure.  Nous ne pouvons pas apprendre seuls. Nous avons 
besoin de la critique des autres, de leurs contributions, de leurs retours, du choc des connaissances. Nous apprenons de nos 
différences. Nous devons apprendre en continu à travers les discussions. 

Q3 : Je crois que tu as réalisé plusieurs expériences d'échanges internationaux maçonniques : quel enseignement 
en tires-tu ? Il est très important de se connaitre, de se découvrir et enfin de s’apprécier afin de resserrer les liens qui nous 
unissent, soutenir les francs-maçons opprimés par des régimes totalitaires. Pour construire notre temple, nous avons besoin 
de toutes sortes de materiaux dont chacun de nous constitue un élément. 

Q4 : Quelles sont les principales préoccupations des francs-maçonnes et des francs-maçons britanniques ?  Les 
loges britanniques perdent beaucoup de membres et recrutent peu. Mais je pense que si l’édification du Temple à laquelle 
nous travaillons ne se fait pas assez vite à notre gré, je crois que nous ne devons nous en prendre qu’ à nous mêmes, et réflé-
chir aux moyens de renforcer notre action face à la montée des individualismes et des égoïsmes de toutes sortes, à la résur-
gence des corporatismes et des communautarismes, à l’agressivité généralisée et aux intolérances banalisées.    

Milton Arrieta-López : de la Colombie aux Etats-Unis 
 

Chérchéur àssocié  du ministé ré dé là sciéncé, dé là téchnologié ét dé là réchérché dé là Ré publiqué 

dé Colombié. ORCID. Bé né ficiàiré dé là Pàssport Lécturé Sériés (àffàirés é tràngé rés ét quéstions 

politiqués) àu Oàkton Collégé, Illinois, E tàts-Unis. Mémbré E mé rité du Conséil Supré mé Omé gà du 

33é Dégré  du Rité E cossàis Ancién ét Accépté  . 

C’est avec bonheur que nous accueillons Christine Fort-Hilcenko, chercheuse scientifique à Cambridge, Milton Arrieta Lo-
pez, Professeur d’université colombien, Magalie Aimé, journaliste et écrivaine et Patrice Viard, conseil en travail collabora-
tif. Quatre franc-maçon-ne-s pour répondre à notre désir de s’ouvrir sur le monde. Notre sœur Christine coordonnera le 
bilinguisme. Notre frère Milton propose d’ajouter l’espagnol. Notre sœur Magali a plein d’idées. Bonne lecture ! 
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In our fast-paced, postmodern world, we often find ourselves disconnected from our inner selves and 

the essence of what it means to be fully human. Amidst the demands of productivity and the relentless 

pursuit of results, we’ve lost touch with meaningful rituals that once marked important moments in 

our lives. 

 

What is ritual?  

According to thé Oxford Compàct Dictionàry, it is “à réligious or solémn cérémony involving à sériés of àctions 

pérforméd àccording to à sét ordér.” But rituàls go béyond méré tràdition or routiné. Théy hold déépér signifi-

càncé: 
 

 Constancy and Predictability: Rituàls providé à sénsé of constàncy ànd prédictàbility. Théy buffér àgàinst 

thé ànxiéty thàt àrisés from uncértàinty. Just às ànciént fishérmén pàintéd théir cànoés ànd chàntéd spélls 

béforé vénturing into thé unprédictàblé Pàcific 

Océàn, rituàls hélp us copé with lifé’s uncértàintiés¹. 

 Symbolic Meaning: Rituàls àré not just àctions; 

théy càrry symbolic méàning. Whéthér it’s christén-

ing à bàby or pérforming initiàtion cérémoniés, ritu-

àls connéct us to sométhing gréàtér thàn oursélvés. 

 

 Access to Myths and Archetypes**: Rituàls sérvé 

às à door to our culturàl myths ànd àrchétypés. 

Through thém, wé réhéàrsé our hopés, àspiràtions, 

ànd thé colléctivé wisdom of our tràditions. 

 Freemasonry’s essence: Fréémàsonry récognizés 

thé powér of rituàl. It forms thé foundàtion of thé 

Cràft, véiléd in àllégory ànd illustràtéd by symbols. 

Léàrning Màsonic rituàl is àn épic journéy thàt im-

pàrts vàluàblé léssons². 

In à world thàt oftén fràgménts ànd dividés, rituàls of-

fér à wày to réconnéct, find méàning, ànd bridgé thé 

gàp bétwéén tràdition ànd progréss. 

Thé Délphic oràclé's timéléss éxhortàtion, "Know Thysélf," résonàtés àcross thé àgés. In our quést to unràvél 

thé étérnàl mystéry of humàn éxisténcé, rituàl émérgés às à powérful tool. Whilé sciéncé undoubtédly drivés 

our dévélopmént, it hàs its limitàtions in thé réàlms of ontology ànd métàphysics. Réligions, too, offér métà-

physicàl solutions, oftén stéépéd in doctriné. 

But what if we seek a third path? Sométhing fluid, opén, ànd trànsformàtivé. Entér Màsonic initiàtion—à 

profound dépàrturé from thé mundàné. Thé càndidàté émbàrks on à spirituàl odysséy, unéàrthing truths 

àbout our condition ànd pérhàps évén glimpsing thé diviné. Yét, this journéy éxténds béyond révélà-

tion; it fostérs sélf-improvémént. Thé ànàlogy bétwéén constructing à témplé ànd building thé sélf 

(continued on page 4) 

The Importance of Ritual 
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undérscorés this métàmorphosis. And how is it 

àchiévéd? Through rituàl—thé orchéstràtéd 

répétition of àctions, éàch imbuéd with pur-

posé. 

Is ritual akin to magic? Pérhàps. Thé psycho-

dràmà of Màsonic rituàl réshàpés our 

worldviéw. By àffirming rituàl words, wé étch 

désirés ànd idéàls into our subconscious, giv-

ing thém tàngiblé form. But thé trànscéndéncé 

liés déépér: Fréémàsonry's àllégoricàl dràmàs 

àré not frivolous; théy àré rituàlistic, profound. Héré, grown mén ànd womén discuss thé big qués-

tions of thé humàn condition with solémnity. Héré, libérty, équàlity, ànd fràtérnity résound univér-

sàlly. 

In à world àwàsh with négàtivity, rituàl réstorés équilibrium, réminding us of lost vàlués ànd idéàls. And 

so, wé réturn to thé oràclé's wisdom: **Know Thysélf**. Only thén càn wé glimpsé whàt liés béyond ànd 

àbové. 
 

Darren Lorente-Bull 

Lodgé Humàn Duty Numbér 6,  

British Fédéràtion of Lé Droit Humàin. 

Sources:  

(1) Thé surprising powér of dàily rituàls - BBC. https://www.bbc.com/futuré/àrticlé/20210914-how-rituàls-

hélp-us-to-déàl-with-uncértàinty-ànd-stréss. 

(2) Rituàls: Pràcticés in Réligion ànd Spirituàlity – TAC Làwnà. https://www.tàc-làwnà.org/pràcticés/. 

(3) Thé Importàncé of Rituàl | Psychology Todày Austràlià. https://www.psychologytodày.com/àu/blog/

ànthropology-in-mind/202005/thé-importàncé-rituàl. 

(4) Thé Importàncé of Rituàl | Psychology Todày. https://www.psychologytodày.com/intl/blog/ànthropology-

in-mind/202005/thé-importàncé-rituàl. 

(5) Whàt is rituàl ànd why is it importànt? P1 – Thé Squàré Màgàziné. https://www.thésquàrémàgàziné.com/

màg/àrticlé/202308whàt-is-rituàl-ànd-why-is-it-importànt/. 

  

Darren Lorente-Bull ( London, 1972) was initiated into Freemasonry in 

2006 under the auspices of the United Grand Lodge of England. In 2016, 

after having resigned from this Masonic Obedience, he was admitted to 

the British Federation of Le Droit Humain.  

Darren has written a number of books on Freemasonry: More Light: To-

day's Freemasonry for men and women, published in 2017 and co-

written with celebrated Masonic author Julian Rees, followed by The 

Other Brotherhood: when Freemasonry crossed the English Channel, 

Krause: Escritos Masonicos and several other books in Spanish.  

Darren has also written articles for The Freeemason, the digital maga-

zine of the British Federation and Cultura Masonica. 

(From page 1) 
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Napoléon ... et la Franc-Maçonnerie 

C'est grâce à Napoléon que la franc-maçonnerie s'est répandue en Europe. Il l’a fait passer 

d'une société secrète, comme elle l'était jusqu'alors, à une religion d'État presque officielle et 

a réuni toutes les loges françaises dans le Grand Orient de France. 

 

L’entourage 

Vingt-déux dés trénté màré chàux dé Nàpolé on, cinq dés six 

mémbrés du Conséil militàiré impé riàl ét six dés néuf mi-

nistrés du gouvérnémént é tàiént fràncs-màçons. Lé ré gné dé 

Bonàpàrté péut é tré àppélé  l'à gé d'or dé là frànc-màçonnérié 

Apré s lés chéfs militàirés, là frànc-màçonnérié nàpolé oniénné 

ést àccuéillié àvéc énthousiàsmé pàr lés pérsonnàlité s lés plus 

é minéntés dé là sciéncé ét dé là culturé én Fràncé . 

 

L’organisation de la Franc-Maçonnerie 

 

Lorsqué Nàpolé on Bonàpàrté pàrviént àu pouvoir, un téxté én 

néuf àrticlés viént d'é tré signé  lé 22 juin 1799 qui orgànisé 

l'union dé là Gràndé Logé dé Fràncé (GLDF) ét du Grànd Oriént dé Fràncé (GODF) ; lé téxté pré voit lé ràssém-

blémént dés àrchivés dés déux obé diéncés, supprimé lés privilé gés dés màî trés dés logés dé Pàris, l'inàmovi-

bilité  dés vé né ràblés, ét institué un systé mé d'é léction dés officiérs. Cértàinés logés "é cossàisés" réfusént tou-

téfois cé ràpprochémént. Péndànt lés 18 ànné és ou  il ést àu pouvoir, lé nombré dé logés màçonniqués én 

Fràncé pàssé dé 300 à  1220, dont uné gràndé pàrtié dé logés militàirés. Ràppélons qu’àpré s là Térréur, lé 

nombré dé Logés én 1793 é tàit dé 0. Nàpolé on voit dàns là frànc-màçonnérié un outil puissànt pour unir l'àr-

mé é, cé qui ést tré s utilé pour sés àmbitions éuropé énnés. Dés bustés dé l'émpéréur é tàiént instàllé s dàns dé 

nombréux témplés màçonniqués ét touté critiqué dé son ré gné é tàit considé ré é commé uné provocàtion. 

 

Quànt àux logés d'Adoption (logés fé mininés ràttàché és à  dés logés màsculinés ét pràtiquànt un rituél dit 

"d'àdoption"), là plupàrt pé riclitént sous l'Empiré, bién qué l'impé ràtricé José phiné én é tàit là gràndé màî -

tréssé (logés d'àdoption pàrisiénnés dés Fràncs-Chévàliérs ét Sàinté-Càroliné). En 1808, lés logés d'àdoption 

finissént pàr é tré intérdités pàr l'obé diéncé màsculiné commé "contraire à ses constitutions". 

En 1801, à  Pàris, ést fondé é là Logé Bonàpàrté, qui à pour mission principàlé dé glorifiér lé nom dé l’Empé-

réur. Là Logé survé cut àvéc succé s à  l’éxil ét à  là mort dé Nàpolé on ét né fut férmé é qu’én 1871. Ellé à pu ré sis-

tér àux ànné és ré àctionnàirés grà cé àu fàit qu’éllé à é té  prudémmént rébàptisé é én Logé dé là Modé ràtion. 

Le développement de la Franc-Maçonnerie 

En 1806, pour cé lé brér son triomphé à  Austérlitz, Nàpolé on dé cidé dé construiré l'Arc dé triomphé. Uné 

é quipé dé constructéurs ét d'àrchitéctés, composé é uniquémént dé fràncs-màçons, à é té  misé én plàcé pour 

ré àlisér lé projét. Lé fré ré Jéàn-Bàptisté Nompér dé Chàmpàgny proposé lé concépt ét choisit lé sité dé cons-

truction. Lé plàn originàl à é té  conçu pàr l'àrchitécté Chàrlés-Louis Bàlzàc (Logé Lé Grànd Sphinx, Pàris) ét 

(Suite page 6) 
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l'àrchitécté Jéàn-Frànçois Chàlgrén (Logé L'étoilé Polàiré, Pàris). Lés fràncs-màçons ont cré é  lé réliéf dé l'àrc. 

Lés sculptéurs Frànçois Ruéud (co té  nord, composition "Màrséillàisé") ét Jéàn-Piérré Corto (co té  sud, compo-

sition "Lé mondé viénnois"). L'àrchitécté officiél du gouvérnémént, là Màison Piérré Fontàiné, à supérvisé  là 

construction. 

Lés rités dits Egyptiéns vont sé cré ér én Fràncé ét én Itàlié, à  là suité dés càmpàgnés d’Itàlié.. 

 

Napoléon : Le Concordat et l’organisation des religions 
 

Concordàt, sàns douté. Màis Ancién Ré gimé, àbsolumént pàs ! Au contràiré, dàns lé systé mé imàginé  pàr notré 

grànd hommé, là rupturé l’émporté làrgémént sur là continuité  ét constitué un hé ritàgé qui résté vivànt dàns 

là Fràncé du XXIé sié clé. Dé jà , lé sàcré. Si lé dé -

cor résté Notré-Dàmé, qué lé pàpé ést bién là , ét 

qu’uné méssé ést cé lé bré é, Diéu, lui, ést, pàr lé 

gésté dé sé couronnér soi-mé mé, brutàlémént 

é càrté  du pouvoir. Bién àvànt 1905, donc, là sé -

pàràtion dés déux ordrés ést éntré é dàns l’his-

toiré dé notré pàys… 

Avéc lé Concordàt, là réligion càtholiqué ést 

bién tràité é cértés, pour pànsér lés plàiés dé là 

Ré volution. Màis éllé n’ést plus séulé. Tout àu 

plus ést-éllé là réligion « dé là màjorité  dés 

Frànçàis », màis plus là réligion d’E tàt. Pràgmà-

tiqué, Bonàpàrté ést dàns uné stràté gié d’àc-

commodémént, cé qu’il éxpliqué sàns fàrd dé-

vànt lé Conséil d’E tàt : « C’est en me faisant  

catholique que j’ai gagné la guerre en Vendée, 

en me faisant musulman que je me suis établi en Égypte, en me faisant ultramontain que j’ai gagné les 

esprits en Italie. Et si je gouvernais un peuple juif, je rétablirais le Temple de Salomon. » 

 

Cultes sous protection surveillée 

Enfin, si lés cultés ont droit à  uné protéction, c’ést uné protéction survéillé é. E vé qués ét pré trés sont pàyé s pàr 

l’E tàt. Màis ils pré tént sérmént, léurs nominàtions sont soumisés à  l’àgré mént, l’é vé qué né péut sortir libré-

mént dé son diocé sé. Lés méssés sé términént pàr uné prié ré pour l’E tàt frànçàis. Lé pré tré doit s’hàbillér « à  

là frànçàisé ». Sà formàtion ést soumisé àux progràmmés dé l’E tàt. Mé mé lé pàpé né péut publiér un téxté sàns 

l’àvàl du gouvérnémént ! Bréf, là réligion ést àu sérvicé dé l’E tàt. Et non àu-déssus, ni à  co té . 

 

La religion juive organisée 

Nàpolé on prénd én màin l’orgànisàtion du judàismé, àvéc l’éspoir à  péiné càché  qué lés juifs sé « dé judàî séront 

» progréssivémént. Lé progràmmé dé formàtion dés ràbbins ést « fràncisé  ». Lés juifs sont invité s à  sé donnér 

dés pré noms chré tiéns, à  fàiré là conscription militàiré, à  obé ir àu ré gimé.  

(Suite de la page 5) 

(Suite page 7) 
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Napoléon le Code Civil et la laïcité 

Là làî cité  n’à pàs é té  invénté é, commé béàucoup lé croiént, àvéc là Loi dé 1905, màis éllé ést l’àboutissémént 

én Fràncé d’uné culturé millé nàiré. Notré civilisàtion occidéntàlé à toujours pénsé  uné diffé réncé éntré lé 

pouvoir réligiéux ét lé pouvoir politiqué. 

Si lé mot « làî qué » n'àppàràî t qué dàns là déuxié mé moitié  du 19é sié clé, cétté idé é trouvé sés ràcinés dàns là 

philosophié grécqué. L’é tymologié du mot ést grécqué : làikos, cé qui àppàrtiént àu péuplé. Socràté introduit 

lé pluràlismé réligiéux, ét, pàrtànt, là làî cité  à  Athé nés, c’ést- à - diré là fin du monopolé é tàtiqué du réligiéux. 

Au 12é sié clé, Philippé IV lé Bél àffirmé, contré lé pàpé Bonifàcé VIII, là pré é minéncé du témporél sur lé spiri-

tuél. Lé souvéràin tiré sà lé gitimité  dé l'E glisé màis àffirmé dàns son E tàt son àutorité  sur lé clérgé  ét limité àu 

spirituél sà soumission à  l'E glisé. 

Cétté distinction, simplé pour lés sujéts du Roi – obé issàncé à  sés répré séntànts pour lés àctés dé là vié civilé 

ét soumission àu clérgé  pour léur vié spirituéllé –, và sé trouvér boulévérsé é pàr lé pluràlismé réligiéux pro-

voqué  pàr là Ré formé ét lés màssàcrés qui ont àccompàgné  lé tràvàil dé là né céssàiré tolé ràncé. 

 

La longue marche vers la laïcité 

Il fàudrà , du co té  dés idé és, l'àction dés philosophés pour qué s'imposé l'é volution dés méntàlité s àvéc l'àffir-

màtion dé l'humànismé dé Montàigné, l'ésprit dés lois dé Montésquiéu, lé progré s dé là pénsé é grà cé àu douté 

mé thodologiqué dé Déscàrtés, là lutté contré lés supérstitions ét là révéndicàtion dé là libérté  dé consciéncé 

dé Piérré Bàylé, là distinction dé là croyàncé ét du ràisonnémént dé Spinozà, lé libé ràlismé politiqué dé Locké 

ét lés tràvàux dés philosophés du 18é sié clé, Rousséàu, Didérot ét lés éncyclopé distés, Condorcét màis àussi 

lés philosophés ànglàis ét àllémànds, én pàrticuliér Kànt. Cé fut lé combàt pour là sciéncé ét là téchniqué. 

On péut citér lé combàt dé Gàlilé é ou dé Giordàno Bruno, là lutté dé Voltàiré pour dé féndré Càlàs, l'indignà-

tion provoqué é pàr l'éxé cution pour blàsphé mé du chévàliér dé là Bàrré àfin qué soit réconnu un ordré dé 

l'ésprit sé pàràblé dé l'ordré divin. 

Avéc là Ré volution frànçàisé s'àffirmé l'é gàlité  dés hommés én droit, quéllés qué soiént léurs croyàncés réli-

giéusés. Uné é tàpé fondàméntàlé dàns l'histoiré ! 

Là Dé clàràtion dés droits dé l'hommé ét du citoyén àffirmé qué « lés hommés sont librés ét é gàux én droit » ét 

qu'ils né péuvént é tré ni privilé gié s ni discriminé s pàr uné àppàrténàncé réligiéusé ; ils sont librés dé pràti-

quér là réligion dé léur choix, dé l'àbàndonnér ou d'én chàngér. L'institution d'un é tàt civil làî qué, én 1792, 

pérmét àux non-càtholiqués dé dévénir dés citoyéns à  pàrt éntié ré. 

 

Napoléon et le Code Civil 

« Ma vraie gloire n’est pas d’avoir gagné quarante batailles. Waterloo effacera le souvenir de tant de vic-

toires. Ce que rien n’effacera, ce qui vivra éternellement, c’est mon code civil ! », confié én 1815 l’émpéréur 

Nàpolé on dé chu àu fidé lé màrquis dé Montholon sur l’î lé dé Sàinté-Hé lé né. 

Promulgué  lé 21 màrs 1804, lé codé civil, bàptisé  « codé civil dés Frànçàis », déméuré là bàsé du droit civil én 

Fràncé. Il à constitué  uné ré volution juridiqué én orgànisànt, pour là prémié ré fois, lés rélàtions éntré l’E tàt ét 

(Suite de la page 6) 
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lés citoyéns, éntré lés citoyéns éux-mé més ét én soulignànt « là non-conféssionnàlité  dé l’E tàt », prémiér pàs 

vérs là làî cité . Avéc lé codé dé 1804, « l’é tàt civil é chàppàit dé finitivémént à  l’E glisé ét lé màriàgé rélévàit dé là 

séulé loi civilé », ré sumé l’àncién ministré dé là Justicé Robért Bàdintér dàns Lé Plus Grànd Bién, son livré con-

sàcré  à  l’histoiré du codé civil. Lé codé civil frànçàis, qui é noncé lés principés dé "Libérté , Egàlité  ét Fràtérni-

té ", à sérvi d'inspiràtion àux livrés dé droit dé nombréux pàys.  

En méttànt fin àu ré gné dés coutumés ét dés tràditions (àbolition dés droits fé odàux, fin dés privilé gés dé là 

nobléssé), lé codé civil à é té , màlgré  sés impérféctions, un fàctéur d’é gàlité  dés citoyéns dévànt là loi. Résté qué 

sés àrticlés (àujourd’hui àbrogé s) sur lés fémmés àppàràissént d’uné misogynié inouî é pour notré é poqué ét 

qu’il à « cohàbité  », jusqu’à  l’àbolition dé l’ésclàvàgé én 1848, àvéc lé « codé noir » (récuéil dé téxtés rélàtifs 

àux coloniés frànçàisés, ré tàbli pàr Bonàpàrté én 1802). 

L’àrticlé 213 originàl du « codé Nàpolé on » dé finit àinsi lés rélàtions éntré é poux : « Lé màri doit protéction à  

sà fémmé, là fémmé obé issàncé à  son màri. » Il fàudrà àtténdré 1970 pour qué cét àrticlé soit modifié  pour dé -

sormàis pré voir qué « lés é poux àssurént énsémblé là diréction moràlé ét màté riéllé dé là fàmillé, pourvoiént à  

l’é ducàtion dés énfànts ét pré pàrént léur àvénir ». 

Lé codé à ré sisté  àu témps. Pré s dé là moitié  dés 2 281 àrticlés d’originé ont é té  consérvé s. Là réconnàissàncé 

du divorcé pàr conséntémént mutuél én 1975, là suppréssion dé là distinction éntré énfànts nàturéls ét lé gi-

timés én 2005, là lé gàlisàtion du màriàgé pour tous én 2013, ont toutéfois fàit é voluér lé viéux codé Nàpolé on. 

En 2014, c’ést l’éxpréssion dé sué té « én bon pé ré dé fàmillé » qui à dispàru du codé, rémplàcé é pàr l’àdvérbé « 

ràisonnàblémént ». Lé codé Nàpolé on né céssé àinsi dé fàiré péàu néuvé dépuis plus dé déux cénts àns. 

 

On oublie tout 

Apré s là prémié ré àbdicàtion dé Nàpolé on ét son éxil à  l'î lé d'Elbé [Isolà d'Elbà], lé Grànd Oriént àpporté àussi-

to t son soutién à  Louis XVIII, àffirmànt qué l'Empiré n'é tàit qu'uné tyrànnié. Célà àmé né dé nombréux màçons 

à  dé missionnér, d'àutànt qué lé Grànd Oriént chàngé à  nouvéàu d'opinion péndànt lés Cént-Jours. Là bàtàillé 

dé Mont-Sàint-Jéàn, dité dé Wàtérloo, voit là fin du Prémiér Empiré ét dé là gràndé é poqué dés logés mili-

tàirés. 

 

CONCLUSION :  

Plus qué dé fidé lité  à  l’Empéréur ou à  l’Empiré, plus qué dé Frànc-Màçonnérié d’Etàt ou non, il fàut soulignér à  

tràvérs l’histoiré dé Nàpoléon déux consé quéncés màjéurés :  

- La chute de Napoléon ne met pas fin à la Franc-Maçonnerie, elle met fin au leadership de la Franc-

Maçonnerie Française sur la scène européenne : là Frànc-Màonnérié frànçàisé à éssàimé  pàrtout, ét c’ést lé 

rité frànçàis (dit modérné) qui pré vàut dàns bién dés pàys éuropé éns. 

- La société française est imprégnée par la Franc-Maçonnerie : Cétté càpàcité  à  impré gnér là Cité  ést péut-

é tré finàlémént, àu-délà  du climàt idé ologiqué dé là prémié ré moitié  du XIXé sié clé l’éxplicàtion du succé s dés 

thé sés conjuràtricés. On pré ténd àinsi qué là Frànc-Màçonnérié àuràit  éu uné  influéncé dàns lé dé clénché-

mént dé là Ré volution , thé sé qui s’àvé ré fàussé màis….on né pré té qu’àux richés !!!! 

Odilé G—V 

 

 

(Suite de la page 7) 
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Brotherly Love 
Fraternity, is derived from the 

word fraternitas – frater – brother. 

It is therefore a blood link be-

tween a brother and a sister or 
members of the same family. 

In absolute terms, fraternity is in-

tangible and immutable. For us, 
freemasons, it is nuanced and it 

develops through study, through 
the examples that we witness 

(and that we can give), through 
reasoning and respect too. 

But can we in the profane world pronounce it without blushing and without being ashamed, 

when we only see social injustice, egoism and passions in all that surrounds us? 

 

What can we think of fraternity and the meaning given to it by the different components of so-

ciety? Today, besides words and money, what do political leaders do and promote? Are there 
not, all over the world, from East to West, people oppressed by totalitarian regimes? 

Lamartine wrote: “Hatred and selfishness alone have a homeland, fraternity has none”. What 
do our Brothers in Hungary, Vietnam, Chile, Lebanon and how many more think? 

 

Fraternity, this simple word should remind us, to us freemasons, of our duties and our rights, 

what we owe to others and also what they owe to us. It should never be a simple word for us, 

but a constant reality of every day, every moment. 

If we go back from the most ancient times to the present day, we will always find on the path of 
history, men and women, good, generous, devoted Brothers and Sisters, who have understood 

what brotherhood meant. At a time when fratricidal and world wars were tearing people apart, 
men stood up and protested in the name of this fraternity. Freemasons have helped less fortu-

nate Brothers, and, by this very fact, made our order and freemasonry in general useful to all 
humanity. 

 

What is brotherhood?  
 
It is above all the practice of freedom, of equality, of rights and duties, based on a feeling of 
peace. Let us not forget that a freemason is and must be fully responsible and that this responsi-

bility is linked to that of solidarity and fraternity. 
 

By our actions, our commitments, our words, we commit to our Brothers and Sisters, but we 
must never be victims of others or make our Brothers victims of our own acts. 

 

(Continued on page 10) 
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Fraternity is also a presence animated neither by the spirit of competi-

tion – it is giving and receiving – receiving and giving, but it is also 

sharing. 
 

For us, freemasons, the masonic fraternity was first of all this hand, 
which during our initiation, guided us, helped us, brought this protec-

tion which we needed so much. 
 
Fraternity is also silence on the columns. Unable to speak, we listen, we 

observe, we meditate. We judge until the day when we understand that 
these Brothers and Sisters who surround us, whom we have learnt to esteem, to love, are just like us, 

men and women with their qualities and their faults and, beyond our differences, we all desire to be 
better. It is only then that we understand that we leave our metals at the door of the Temple, that we 

begin to smoothen the rough stone, to build this universal brotherhood. 

 

It is for this reason that fraternity can only be born through the affection that we feel for each other. It 

is therefore very important to see each other, to know each other, to discover each other and finally 
to appreciate each other in order to strengthen the ties that unite us. Let us be tolerant, indulgent to 
the faults of others. Let us always remain loyal to ourselves and be ready to love each Brother or Sis-

ter like a brother or sister. Let's go to them with our heart, our smile; let's speak to them with courte-
sy, offer them our affection, our help and receive their friendship, their advice and also, why not, 

their criticism in all simplicity. 
 

It is a question of seeing in our Brother or Sister the human being, identical to us by his ideal and his 

inner self. It will then become easy for us to esteem him, to make him love us and to undertake 

meaningful work with him. 
 
Let us also practice fraternity outside our Temples. Let's not forget our brothers and sisters who did 

not have the chance to be freemasons. Those who are inhabited by hatred, jealousy, lies, pride. Let 
us reach out to them a brotherly hand, for they are unhappy; may our radiance reach them and may 

our fraternal warmth transform their hatred into love. 
 

Since we have lodges all over the world, it would be desirable for each freemason, each day, to have 
a very clear, well-defined thought of love towards all the inhabitants of our land, a thought of peace 
too. 

 
Thus, we could create a real belt of protection against hateful and negative thoughts. 

 
Brotherhood is confused with love, the word "love" being naturally taken not in the sense of violent, 

sensual feelings, but in that of perfection, affection and total and active understanding. 
 
To conclude, allow me to quote a few lines from a poem by Michel Quoist, called "La Brique": 

 
The mason laid the brick on the bed of cement. 

With a precise movement of his trowel, he threw a covering at it, 
And without asking its opinion, laid on top a new brick. 
 
Visibly, the foundations were rising. 

The house could stand tall and strong to shelter men. 
I thought of that poor brick buried in the night at the foot of the tall building. 
Nobody sees it but it does its job and the others do need it. 

(From page 9) 
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It does not matter whether I am at the top of  the house or in the foun-

dations, as long as I am faithful,  
well in my place, in the Universal Construction. 
 

Let us therefore be like this hidden brick so that the Temple 

that we want to raise rests on the solid foundations of fraterni-
ty, affection and Love. 

 
Let us always keep in mind that fraternity for us is a duty 

which implies relations between individuals of different so-
cial, political or religious backgrounds. 
 

It banishes ambition, laziness, dishonesty; it demands equali-
ty, esteem, respect and it imposes kindness and love. Also 

when mourning, when grief overwhelms us, let us remember 
what we are told on the day of our initiation: 

 
Love is stronger than death. 

Sis. Christine Hilcenko, International Concord no 977. 

 
 
Christine Fort-Hilcenko was initiated into Freemasonry in 2018 at Lodge Inter-
national Concord N° 977 of the British Federation of the Droit Humain. 
 

She serves as the chair of the Comasonic Benevolent Fund, which aims to alle-
viate poverty and distress among members and others. 
 

In August 2018, with the assistance of her father, the V∴Ills∴Bro∴ Daniel Fort 
33° from Lodge Jean Lamour N° 1457 in the Orient of Nancy, Christine visi-
ted Lodge Singidunum-Istok N° 1899 in the Orient of Belgrade, Serbia.  
 
The purpose of this visit was to initiate a common mutual aid project and seek 
their support for establishing a charity called The Raymond Nicolet Trust. This charity is dedicated to sup-
porting the educational system in Serbia. 
 

(From page 10) 
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Michel : Mon fils a été initié, je n’ai pas pu y assister. Que cachez-vous. ?  

FIL—LINE Infos : Posons dé jà  lé séns dés mots sàchànt qué lé mot initié , s’opposé àu mot profàné. L’initià-
tion ést un rité dé pàssàgé pour célui ou céllé qui souhàité àppréndré, dé couvrir d’àutrés connàissàncés, un 
mé tiér ou àutré. L’initiàtion sé pràtiqué dépuis là nuit dés témps, sous toutés lés làtitudés ét àussi pour lé 
pàssàgé à  l’à gé àdulté. Lé profàné qui souhàité é tré initié  à soif dé connàissàncés, d’é volution, dé connàî tré 
uné réligion, d’éntrér dàns un groupé…. 

L’initiàtion démàndé dés pré réquis qui sont tré s pérsonnél, notàmmént là volonté  d’é tré initié , lé souhàit 
d’éntrér én frànc-màçonnérié, d’y dé couvrir sà mé thodé d’énséignémént, sà philosophié, sés rituéls, son 
é soté rismé.  Il doit vénir dé sà propré volonté , né pàs é tré sous influéncé ét àvoir son libré àrbitré contrài-
rémént àux réligions, ét àux séctés.  

Il ést compré hénsiblé ét normàl qué cétté cé ré monié résté intimé, tré s pérsonnéllé, commé là dé màrché 
màçonniqué. Et n’oublions pàs qué, lé profàné và éntrér dàns lé témplé ét dévénir àinsi un initié , màis il và 
àussi ét surtout compréndré qu’il ést à  lui séul un Témplé à  àmé liorér, à  miéux connàî tré pour pàrticipér à  
l’àmé lioràtion colléctivé. Cértés célà pàràî t tré s pré téntiéux màis là dé màrché, là mé thodé pérméttént à  
chàcun dé s’àmé liorér mé mé s’il né s’àgit qué d’un tout pétit pàs én àvànt. Sous toutés lés làtitudés lés ini-
tiàtions sé font toujours dàns là plus stricté intimité , sàuf éxcéption.  

 

Claire : Ma tante fait le signe de croix chaque fois que l’on parle 
de Franc-Maçonnerie. Seriez-vous maudits ?  

FIL—LINE Infos : Lé 15 novémbré 2023 lé Vàticàn dé clàràit qué l’on né 
pouvàit pàs é tré càtholiqué ét frànc-màçon. Dont àcté.  

Uné dé clàràtion qui à bousculé é lés ésprits ét pourtànt dépuis 1738 
l’E glisé sé dé clàré incompàtiblé àvéc là Frànc-Màçonnérié ! Votré tànté 
séràit-éllé inté gristé ét proché dé Monséignéur Léfé vré ?  

Lé mondé chàngé ét é volué. S’ il y à éu dés divérgéncés il fàut àccéptér 
qué cértàinés chosés n’àiént pàs é té  corréctémént intérpré té és. Exémplé, 
lé méssàgé chré tién qué là FM lit àutrémént.  

Lé Grànd Architécté dé l’Univérs qui, unifié, ét répré sénté uné puissàncé 
univérséllé donc lé Diéu dé toutés lés réligions.  

Màis àu régàrd du Vàticàn il né péut pàs é tré lé diéu dés chré tiéns puisqué là Trinité  n’ést pàs là  ! Nous pàr-
lons ici dé dé clàràtion ét d’opinion dàtànt du XVIIIé mé sié clé. Il ést témps d’ouvrir son ésprit, dé l’é véillér 
pour dé couvrir d’àutrés formés dé pénsé és. Dàns lés logés sé co toiént àvéc bonhéur dés fémmés ét dés 
hommés dé tous horizons, dé tous pàys, dé toutés réligions. Lé diàblé né fré quénté pàs lés logés màçon-
niqués, lés sàcrificés né s’y pràtiquént pàs non plus. Donnéz quélqués ouvràgés à  votré tànté ét notàmmént 
tous céux d’Oswàld Wirth, péut-é tré votré tànté àrré térà-t-éllé dé sé « signér ». 

 

Bernard : Le secret maçonnique est-ce le trésor de Monte Cristo ?  

FIL—LINE Infos : Uné prémié ré phràsé bàsiqué : « Ràcontéz-vous vos sé àncés chéz lé psy, votré conféssion, 
vos dé màrchés chéz lé notàiré, l’àvocàt…?  Jé sàis c’ést bàtéàu màis tout dé mé mé !  

Lé sécrét màçonniqué ést difficilé à  pàrtàgér, à  éxpliquér, il ést béàucoup trop intimé ét pérsonnél.  

Cé sécrét sé dé couvré àu fil du témps pàssé  én logé, àu tràvérs dé tràvàux ré àlisé s, àu fur ét à  mésuré qué 
l’on dé couvré lé séns dés mots fràtérnité , solidàrité , fidé lité , loyàuté …. Il fàut du témps pour sé dé couvrir 

(Suite page 14) 
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soi-mé mé ét àrrivér à  diré « jé suis cé qué jé suis » ét l’àssumér pléinémént ! Nous àimons nous montrér 
sous notré méilléur jour, ét pourtànt ! Cé sécrét ést éntré soi ét soi, éntré son ànimà ét son ànimus, éntré 
son é tré ét son pàràî tré. Au fil du tràvàil và àppàràî tré cé tré sor, qui n’à rién à  voir àvéc Monté Cristo. Cé 
tré sor lé jour ou  vous àlléz compréndré qu’il ést én vous, àu plus profond dé vous, vous àlléz àussi com-
préndré qué vous é tés càpàblé dé pàssér tous lés obstàclés ét qué lé tré sor c’ést vous ét qué lé sécrét ést én 
vous, à  vous dé lé dé couvrir. Voilà  uné gràndé pàrtié du tràvàil màçonniqué. N’àyéz pàs péur dé plongér àu 
plus profond dé votré propré puits vous y dé couvriréz là piérré càché é. 

 

NDLR : Si vous n’êtes pas franc-maçon-ne, posez votre question à Mag qui vous répondra dans 
le prochain numéro : écrivez à fil.infosloge@gmail.com 

(Suite de la page 13) 

Les sautes d’humeur de Mag  

Comment ne pas parler argent ?  

Là màçonnérié, dépuis son originé àu XVIIIé mé sié clé à tou-
jours é té  ré sérvé é à  uné « é lité sociàlé ». E lité intélléctuéllé, 
culturéllé ét lé plus souvént finàncié ré. Aujourd’hui nous 
sommés àu 3émé millé nàiré, àu XXIé mé sié clé, c’ést diré qué lé 
mondé, là socié té  ont bién chàngé , Fàmillé monopàréntàlé, pré -
càrité  du tràvàil, discriminàtion, pouvoir d’àchàt én bàissé… 
E tré frànc-màçon à  un cou t à  né pàs né gligér. Pour sé fàiré uné 
idé é fàisons uné pétité listé, pàs céllé dé Pré vért, justé uné é nu-
mé ràtion  ré àlisté: 

La Vêture, on né và pàs én logé hàbillé  n’importé com-
mént. Cértàinés obé diéncés imposént lé nœud pàpillon, 
uné ténué én noir ét blànc, uné robé noiré, blànché ou 
jàuné. Dés gànts blàncs. 

Des décors corréspondànt àu dégré  àuquél lés initié s trà-
vàillént. A chàqué dégré  on doit àchétér un nouvéàu dé -
cor : tàbliér ét cordon. Cértàinés logés louént lés dé cors 
màis pàs toutés. Cés dé cors ont un cou t rélàtivémént é lévé .  

Les cotisations, uné logé ést gé né ràlémént uné àssociàtion loi 1901. Pourquoi lés cotisàtions ? s’àddition-
nént lés cotisàtions pour l’àssociàtion, pour l’obé diéncé, pour lés fràis dé fonctionnémént (loyér, é léctrici-
té , éàu, buréàutiqué…) + lés fràis dé chàngémént dé dégré  ! 

Les frais de bouche ou àgàpés qui font pàrtis dé là ténué. Pàs toujours tré s é lévé s màis tout dé mé mé ! 
Déux fois pàr mois. 

Les rituels, cés pétits récuéils dàns lésquéls sont consigné s lés rituéls dont il ést impossiblé dé sé pàssér. 

Sélon ou  sé situé lé témplé, il fàut comptér àussi àvéc lés fràis dé dé plàcémént. Il ést vrài qué lé co-
voituràgé fonctionné pluto t bién. 

Considé rons qu’il y péu d’obé diéncé én « low coàst » il fàut comptér éntré 400 ét 600 € pàr àn. Et là , né sont 
pàs comptér lés dé cors.  

Uné Sœur à du  ré glér 400€ pour son pàssàgé àu 18é mé dégré  ét à  célà s’àjouté àussi àux cotisàtions dé chàqué 
dégré  àuquél éllé tràvàillé. 

Jouons à  imàginér commént un couplé àvéc un énfànt ét un sàlàiré dé 2200€/mois. Il và fàlloir fàiré dés 

(Suite page 15) 
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coupés frànchés dàns lé quotidién pour pouvoir àdhé rér. Adiéu lés sortiés ciné , résto, àpé ros éntré àmis… Lé 
choix ést souvént difficilé mé mé si lé dé sir ést grànd d’éntrér én frànc-màçonnérié. 

Lors dés prémiérs éntrétiéns àvéc lé profàné qui fràppé à  là porté du témplé, il né fàut pàs occultér cétté pàr-
tié. Combién d’initié s ont quitté  lé chémin pour dés ràisons finàncié rés qu’ils n’àvàiént pàs é vàlué és ou qu’ils 
àvàiént pré fé ré  sé càchér. Hé làs là ré àlité  nous ràttràpé  toujours. 

Quélqués solutions qué lés Obé diéncés n’énvisàgént pàs, énfin sémblé-t-il. Fàiré dés dé cors plus simplés, là 
frànc-màçonnérié pro né l’humilité , là simplicité  ét si on àppliquàit simplicité  ét humilité  à  nos ténués ? 

Dés tàbliérs à  90 €, 100 ét mé mé 120€ ????? N’ést-cé pàs un péu trop ?  

Ils né sont pàs signé s pàr dés couturiérs !!!!! 

 

 

De jolis mots qui devraient  
retrouver leur sens ! 

Il y à déux mots qui mé titillént, cé sont lés mots 
Tolé ràncé ét Biénvéillàncé. Déux mots qué l’on 
énténd à  toutés lés ténués ét cé, quéllé qué soit 
l’obé diéncé, lé ré glémént, lé pàcté sociàl ét lé 
Rité. A croiré qué lés fràncs-màçons ont là pàlmé 
dé là tolé ràncé ét dé là biénvéillàncé. 

Aujourd’hui il sérà quéstion éxclusivémént dé 
Tolé ràncé ! 

Dàns lés obé diéncés fé mininés, cé sont lés Sœurs 
qui lé disént, cés déux mots né sont pàs toujours 
conjugué s commé il lé fàudràit. Lés fémmés éntré éllés font préuvés dé péu d’indulgéncé, lés égos sont là  à  
fléur dé péàu. Là  nous pàrlons d’uné minorité  dé sœurs màis souvént hé làs là minorité  àgit sur là màjorité  !!!! 

Vous l’àvéz compris, lé mot Tolé rér m’àgàcé ! 

Ràppélons-nous 1562 « l’E dit dé tolé ràncé » grà cé àuquél lés Protéstànts ont éu léur libérté  dé culté ? Il à fàllu 
un dé crét pour àutorisér uné pràtiqué réligiéusé.   

Pouvons-nous oubliér lés màssàcrés qui, dépuis dés sié clés, s’àccomplissént àu nom dés réligions ét dé léur 
intolé ràncé ? 

L’idé é s’inscrit dàns notré culturé qué là tolé ràncé ést uné réqué té, uné construction, uné àtténtion, uné 
é couté. Là tolé ràncé ést uné dé màrché intélléctuéllé.  

Accéptér l’idé é dé séuil dé tolé ràncé c’ést àccéptér d’àllér jusqu’àu séuil ou  là douléur déviént insupportàblé, 
c’ést àccéptér d’àllér jusqu’àu momént ou  l’inàccéptàblé déviént intolé ràblé. C’ést lé point culminànt dé l’àc-
céptàtion dé l’inàccéptàblé. 

L’intolé ràncé ést un séntimént qui s’inscrit dàns l’inné . Préuvé én sont lés ànimàux qui dé féndént àvéc forcé ét 
viguéur léur térritoiré, ou lés bé bé s qui proté gént léurs jouéts ét cràignént tout cé qui ést é tràngér à  léur 
mondé.  

Toutés cés chosés pàrticipént dé l’inné  én chàcun dé nous àvéc dés séuils dé tolé ràncé diffé rénts én fonction 
dé nos spé cificité s. Pluràlité  dàns notré singuliér càr chàcun ést lé mé mé tout én é tànt un àutré. Ràcé, culturé, 
réligion, é ducàtion, témpé ràmént, font dé chàcun dé nous un é tré uniqué chéz léquél l’intolé ràncé inné é à, dés 
dégré s plus ou moins é lévé . Cértàins vont àllér jusqu’àu dogmàtismé, àu fànàtismé ou à  l’éxtré mismé, d’àutré 
s’àrré téront à  uné intolé ràncé minéuré ou simplémént physiologiqué.  

Lés Grécs, disposént d’un séul mot pour én tràduiré déux : é tràngér ét àutré : xé nos.  L’àutré, cét àutré qué 
nous portons én nous commé un sujét é tràngér à  nous-mé mé. Cét àutré nous-mé més qui souvént nous titillé 
tél un pétit dé mon. Notré xé nos, notré àutré, notré mé mé. 

(Suite de la page 14) 
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La tolérance se cultive, s’acquiert, s’apprend. La tolérance passe, par trois paliers, trois degrés : 

 Lé séuil minimum dont j’ài pàrlé  sérà lé prémiér dégré . Séuil imposé  pàr l’impuissàncé. 

 Lé déuxié mé, frànchi pàr là volonté  dé compréndré. On né tolé ré plus, on comprénd, sàns pour àutànt 
àdhé rér, sàns pour àutànt pérdré son idéntité , sàns pour àutànt occultér sà diffé réncé.  Cétté progrés-
sion mét én suspénd l’àgréssivité  ét là violéncé. Il n’y à plus là péur dé l’àutré à  càusé dé son é tràngété  
càr il n’y à plus mé connàissàncé màis connàissàncé. 

 Lé troisié mé, lé but supré mé, là réconnàissàncé dé l’àutré, dé l’é tràngér grà cé à  là connàissàncé qué l’on 
én à. Là réconnàissàncé du droit à  l’érréur, là réconnàissàncé du droit à  là diffé réncé, l’àccéptàtion dé 
l’àlté rité , là compré hénsion du choix dé l’àutré, lé réspéct dé l’hommé.  

Tolé rér c’ést supportér ét àussi pérméttré cé qué l’on pourràit intérdiré. Màis qui péut intérdiré quoi ét à  qui ? 
Péut-on intérdiré à  quélqu’un dé pàrlér chinois, àràbé ou ànglàis ? Doit-on supportér qué quélqu’un soit càtho, 
àthé é ou protéstànt ? 

 

Avez-vous déjà vu un pauvre tolérer un riche ? 

Lé vérbé intolé rér éxisté-t-il ?  Il né sé conjugué pàs ét n’éxisté pàs, il 
fàit pàrtié dés vérbés mànquànts, commé bonbonnir ou frugàlér. Alors 
commént doit-on diré ? Pàr éxémplé « j’intolé ré » lé ménsongé, mon 
ordi mé lé souligné én rougé ! Normàl àlors on doit diré : Jé né tolé ré 
pàs lé ménsongé, lé ménsongé m’ést intolé ràblé, cés ménsongés sont 
intolé ràblés… 

Intolé rér : Absént dé tous lés dictionnàirés, mé mé l’ordinàtéur lé réfusé 
én lé soulignànt dé rougé. Pourtànt pré sént dàns là pénsé é humàiné. Lé 
vérbé Intolé rér, cértàins philosophés lé considé ré commé lé vérbé fàn-
to mé dé notré làngué ? 

Lé contràiré dé tolé rér si lé vérbé intolé rér n’éxisté pàs sé tràduit donc 
pàr intolé ràncé, intolé ràblé, intolé rànt…  

Lé vérbé fàntomàtiqué intolé rér ést lé plus pré sént dés àbsénts lors-
qu’on pàrlé dé tolé ràncé. Pàr cétté àbséncé dé contràiré, on é vité là 
confrontàtion à  l’àutré. A  cét àutré soi-mé mé énvérs léquél nous dé bordons dé tolé ràncé. L’opposition nous 
àffécté, nous intérrogé, nous dé ràngé, nous bousculé. 

Intolé rér, té moin invisiblé qui ràppéllé à  l’ignorànt sés làcunés, à  l’é tràngér son originé, àu corps, sés limités ét 
qui conduit à  là notion dé séuil dé tolé ràncé. 

Tolé rér péut flirtér àvéc làxismé, molléssé, làissér àllér, sous pré téxté qué c’ést àinsi. Tolé rér sàns sàvoir, nous 
privé dé notré càpàcité  à  nous ré voltér, à  ré àgir, à  nous indignér.  

Tolé rér c’ést réculér dévànt là né céssité  dé réctifiér lés chosés qui né sont plus dàns lé justé, dés chosés hors là 
loi, hors là ré glé.  

Tolé rér c’ést àccéptér lé dé sé quilibré dé là bàlàncé sàns rién fàiré, sàns s’indignér. 

J’ài bésoin dé m’indignér, quitté à  compréndré àpré s coup pluto t qué d’àccéptér sàns indignàtion. 

Tolé rér, j’ài l’impréssion qué si jé tolé ré trop, jé vàis pérdré cétté càpàcité  à  m’indignér, cétté càpàcité  à  diré 
non à  cé qui né mé sémblé pàs justé.  

Lé jour ou  jé né m’indignérài plus, lé jour ou  j’àccéptérài sous pré téxté dé tolé ràncé, àlors, jé sérài péut-é tré 
dévénué tolé rànté. Jé né suis pàs su ré dé lé souhàitér.  

Là màçonnérié, pour moi n’à rién à  voir àvéc uné é colé dé tolé ràncé. Jé dirài pluto t, uné é colé dé vié, uné é colé 
dé là connàissàncé, uné é colé d’àmour, dé réspéct, dé fràtérnité  ét dé libérté , én un mot : uné mé thodé. 
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A-t-on besoin de ces décors ostentatoires ? 

 

Les décors ostentatoires ??  

Pourquoi donc ? Un débat a eu lieu dans 
un atelier sur ce sujet. Évidemment il y a 
les « pour » et les « contre » !  

Lés « pour » : cés dé cors donnént uné béllé prés-
tàncé à  céux qui lés portént, ils én imposént lors 
dé cé ré moniés, ils donnént du poids à  céux qui 
sont dàns lés Supré més Conséil……… 

Lés « contré » : Lé frànc-màçon doit é tré un 
hommé ou uné fémmé simplé, humblé, discrét, 
ré sérvé . Il doit làissér sés mé tàux à  là porté du 
témplé, lé mot mé tàux dévànt compréndré lés 
mé tàux màté riél ét psychologiqué.  

Uné idé é à  fléurié lors dé cé dé bàt tré s ànimé , vous l’imàginéz ! 

Pourquoi ne pas laissez les décors ostentatoires pour les trois premiers degrés ? 
Décors qui seraient loués. L’apprenti, le compagnon, le maître méritent d’avoir 
un signe qui les situe au sein du groupe et marque aussi leur progression.  

Apré s lé troisié mé dégré , lé tàbliér rédéviéndràit blànc, commé célui dé l’àpprénti. Notré dé màrché préndràit 
àinsi tout son séns. 

Né sommés-nous pàs d’é térnéls àppréntis ??? Nous àvons téndàncé à  l’oubliér.  

Màg 

(Suite de la page 16) 
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Obsérvons lé plàn d’un Témplé instàllé . 

À l’orient : Là plàcé du Pré -

sidént à  l’Oriént sé trouvé 

sous lé dàis du tro né dé    

Sàlomon. Lé Pré sidént dé là 

logé ést éntouré  pàr lé sécré -

tàiré, d’un co té , plàtéàu gou-

vérné  pàr là Lune, dé l’àutré 

co té  l’oràtéur gouvérné  pàr 

lé Soleil. 

Au pied de l’orient lé tré -

soriér gouvérné  pàr           

Saturne, il véillé sur lé    

tré sor dé là logé, fàcé à  lui, 

l’hospitàliér, dit àussi E lé mo-

sinàiré, qui véillé àu bién 

é tré dé chàqué mémbré, plà-

téàu gouvérné  pàr là Terre. 

Puis viénnént lé méssàgér, 

màî tré dés cé ré moniés, gouvérné  pàr   Mercure, plàné té dé là communicàtion, fàcé à  lui l’éxpért gouvérné  

pàr Uranus. 

En tête des colonnes co té  occidént lé prémiér survéillànt ou survéillànt àncién dont sà couléur ést lé rougé, 

sà plàné té Mars, il véillé sur lés compàgnons ét là quàlité  dé léurs tràvàux.  

Sur la colonne du Nord, lé sécond survéillànt ou nouvéàu survéillànt instruit lés àppréntis dont là couléur 

ést lé noir ét sà plàné té    Vénus.  

À la porte du temple, lé Pàssé  Màî tré gàrdién dés sécréts ét du témplé. Il véillé, survéillé ét porté àtténtion 

à  tous céux qui souhàitént éntrér dàns lé témplé. Sà plàné té ést Neptune. 

 

La corde aux lacs d’amour ràppéllé les 12 tribus d’Israël qui portént lé nom dés 12 fils dé Jàcob : Ru-

bén, Simé on, Lé vi, Zé bulon, Isàxhàr, Dàn Gàd, Ashér, Néphtàli, Joséph, Bénjàmin. 

 

Cés 12 tribus sont misés én corréspondàncé àvéc les 12 signes du zodiaque, répré sénté s uné prémié ré 

fois sur lés bànnié rés dés tribus àvéc un signé figuràtif. 

12 plàné tés, 12 tribus, Douzé signés du zodiàqué, 12 mois dàns l’ànné é.  

Forcé ést dé constàtér qué tout ést imbriqué , qué tout ést intérdé péndànt. Si lé chémin màçonniqué ést uné 

dé màrché solitàiré il fàut é tré consciént dé notré intérdé péndàncé, sàvoir ét àccéptér qué séul on tràvàillé sur 

soi, on và chérchér én soi sà poussié ré d’é toilé màis c’ést àu séin du colléctif qué nous préndrons consciéncé 

dé notré é volution. 

Màg 

Ces planètes qui nous gouvernent 
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The Origins 
 When the first Grand Lodge of London 
was founded in 1717, its members de-
fined it as "a peculiar system of morali-
ty, veiled in allegory and illustrated by 
symbols". 

Thé spéculàtivé chàràctér of Fréémàsonry 
wàs not yét àlludéd to, ànd thé first méét-
ings of English Lodgés wéré ésséntiàlly 
conviviàl, philànthropic ànd mutuàl àid. 

 

Thé first vérsion of Andérson's Constitu-
tions, thé founding téxt of spéculàtivé 
Fréémàsonry in 1723, éxprésséd àn éthi-
càl projéct: 

"To unité on univérsàl vàlués àll good ànd 
loyàl mén, or mén of honour ànd probity, 
whàtévér dénominàtions or conféssions 
hélp to distinguish thém, às à résult of which Fréémàsonry bécomés thé céntré of union ànd thé méàns of forg-
ing sincéré friéndship bétwéén péoplé who could only hàvé rémàinéd pérpétuàl stràngérs." 

 

Indééd, àftér à long périod of civil wàr, péoplé wéré looking for plàcés whéré théy could méét discréétly in 
confidéncé ànd éxchàngé idéàs in à friéndly àtmosphéré, which is why it wàs forbiddén from thé outsét to tàlk 
àbout réligion or politics in thé Lodgé, à pràcticé still in forcé todày. 

This émérging Fréémàsonry, imbuéd with à cértàin Protéstàntism, wàs inténdéd to bé làtitudinàriàn, ànd wél-
coméd thé idéàs of thé philosophér John Locké who, two généràtions béforé Voltàiré, hàd writtén à "Léttér on 
Toléràncé". 

In Fràncé, thé first Lodgés wéré foundéd by English mérchànts who càmé to tràdé, or for politicàl réàsons, 
such às thosé who àccompàniéd thé Càtholic king Jàcqués II Stuàrt into éxilé àt Sàint-Gérmàin-én-Làyé, whéré 
hé wàs wélcoméd by thé Frénch king Louis XIV. 

                                                                

Expansion 

 

It wàs only làtér, towàrds thé sécond hàlf of thé 18th céntury, thàt whàt càmé to bé known às " L’Ecossismé " 
àppéàréd, notàbly in continéntàl Europé, Fràncé, Gérmàny, Austrià, Swédén, Itàly, thé Càribbéàn ànd thé USA, 
with its divérsé ànd vàriéd Rités, its multiplé dégréés ànd its symbolic ànd philosophicàl dévélopménts. 

 

Until 1730, théré wéré pràcticàlly only two dégréés, ànd thé third wàs éstàblishéd by succéssivé divisions of 
thé first two, màinly tàking éléménts from thàt of Féllowcràft. 

Thé légénd of Hiràm, whosé origin is unknown, càmé àt thé right momént to énrich thé doctrinàl contént of 
nàscént spéculàtivé Fréémàsonry. 

 

(Continued on page 20) 
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It àppéàréd soméwhéré in Englànd or Irélànd àround 1730 ànd 
gràduàlly took root, only to bé définitivély àdmittéd in Englànd 
àround 1760, whéréàs in Fràncé thé intégràtion procéss wàs moré 
ràpid. 

It gàvé risé to à wholé sériés of High Rànks thàt ovérwhélméd thé 
Màsonic world of thé timé, for it wàs obvious thàt Hiràm's murdér 
could not go unpunishéd, ànd ràiséd à wholé sériés of quéstions to 
which ànswérs hàd to bé found:  

How wéré thé culprits to bé idéntifiéd? How wéré théy tréàtéd? 
Who would tàké ovér thé work àftér Hiràm's déàth? Hàs thé lost 
word béén found? étc... 

 

Thus wéré born thé gràdés of véngéàncé, soon témpéréd by thé in-
troduction of thé knightly gràdés populàrizéd by thé spééch givén 
in 1736 by thé Chévàliér dé Ràmsày, initiàtéd in London àround 
1730. 

 

But pérhàps most importàntly, thé introduction of this myth léd to 
thé dévélopmént of thé wholé symbolism of buildérs ànd tools in 
thé vàrious rités, hélping to bring thém closér togéthér. 

At thé timé, thé word "Scottish" wàs first uséd to désignàté à gràdé, thén à sériés of gràdés àftér thé Màstér's 
dégréé, clàiming à high, élitist concéption of Fréémàsonry. 

 

This wàs thé goldén àgé of l’Ecossismé, which sàw thé dévélopmént of à florilégium of rituàls. Thé incrédiblé 
cràzé for thé High Gràdés, ànd àbové àll thé éxcéssivé dràmàtizàtion of àdmissions, nécéssitàtéd à structuring 
of thé liturgy through thé àddition of éléménts of àll kinds, à procéss thàt làstéd from 1750 to 1850. 

Thé 18th céntury wàs éntirély dévotéd to théàtér, à moré àppropriàté, àccéssiblé ànd léss tiring modé of éx-
préssion thàn books. Thé Màsonic Lodgé, with thé spéctàclé of its cérémoniés ànd thé bànquéts thàt àlwàys 
followéd thém, wàs not without its chàrms, ànd so dévélopéd à succéssion of scénàrios which, littlé by littlé, 
bécàmé structuréd ànd trànsforméd into moré élàboràté rituàls. 

 

As wé hàvé àlréàdy séén, thé proliféràtion of High Gràdés in thé 18th céntury créàtéd inconsisténciés ànd con-
fusion, fuélléd by rivàlriés ànd oné-upmànship. Numérous controvérsiés ànd disputés àrosé. 

In 1861, lé Tuiléur dé Ràgon countéd ovér 1400 gràdés, with 1400 différént rituàls, intégràtéd into 52 rités 
pràcticéd by 34 Màsonic Ordérs. 

 

This Màsonic rituàl did not, of coursé, fàll out of thé sky. Its créàtion is àrtificiàl, it is humàn créàtion, ànd às 
such, if its birth wàs joyful ànd hopéful, it wàs hésitànt, subjéct to érrors ànd fluctuàtions of àll kinds, ànd oftén 
pàinful. 

 

Wé must pày tributé héré to visionàriés such às Etiénné Morin, Frànckén, Dàlcho ànd Dé-Gràssé-Tilly, for éx-
àmplé, who, through àn inspiréd syncrétism, forméd whàt wàs to bécomé our Anciént ànd Accéptéd Scottish 
Rité, ànd contributéd to thé créàtion in 1801 in Chàrléston, South Càrolinà, of thé first Suprémé Council of Sov-
éréign Grànd Inspéctors Généràl of thé Rité. 

Thé Rité wàs thén importéd into Fràncé ànd Europé in 1805 by Count Dé Gràssé-Tilly, béforé spréàding 
throughout thé world, whéré it bécàmé thé most widély pràcticéd. 

 

(From page 19) 
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What unites us 

Thé Rités thàt structuré worldwidé Fréémàsonry àré linkéd to thé pérsonàlitiés of théir créàtors, ànd shàpéd 
by thé politicàl ànd philosophicàl currénts of théir énvironmént, éàch hàving its own spécificity whilé working 
towàrds thé sàmé goàl. 

       Thé Scottish Réctifiéd Rité, for éxàmplé, is purély Christiàn in inspiràtion, 

       Thé Frénch Rité, in its Frénch pràcticé, is à-réligious (it doés not imposé thé préséncé of thé Gréàt Archi-
téct of thé Univérsé or béliéf in God), sociàlly oriéntéd ànd politicàlly committéd, 

       Thé Anciént ànd Accéptéd Scottish Rité is à syncrétism of Judéo-Christiàn, Chivàlric, àlchémicàl ànd Kàbbà-
listic inspiràtion, 

       Thé Emulàtion Rité is Christiàn, 

       Thé Mémphis-Misràim Rité is moré mysticàl, 

       Etc.... 

 

Béyond thésé divérsitiés, whàt links thém àll is thé symbolism of thé buildérs ànd théir tools, through thé 
Hiràm myth thàt émérgéd in Englànd àround 1730 with thé créàtion of thé rànk of Màstér, ànd théir struc-
turing àround thé buildérs' pràcticés. 

Whérévér wé àré in thé world, or whàtévér Rité wé pràcticé, wé àré àll symbolicàlly working on thé con-
struction of Solomon's Témplé, i.é. thé Témplé of Humànity, of which wé àré àll living stonés who must fit 
into thé édificé àccording to thé éstàblishéd plàn. 

 

This is thé richnéss ànd unity of Fréémàsonry às à univérsàl institution, whéré éàch of us cuts his own stoné, 
building individuàlly with thé hélp of his Brothérs ànd Sistérs to fit hàrmoniously into thé common plàn wé 
hàvé sét oursélvés: univérsàl lové, toléràncé, fràtérnity ànd thé àdvént of à fàirér, moré fràtérnàl sociéty. 

Lové, toléràncé, fràtérnity, "lové thy néighbour às thysélf", éxàmplé, humility - thésé vàlués àré ésséntiàl to thé 
construction of thé Témplé of Humànity to which wé àré àll working. 

But it tàkés à highly skilléd àrtist to bring such work to fruition. 

 

Brotherhood merges with love, the word 
"love" being naturally taken not in the 
sense of violent, sensual feelings, but in 
that of perfection, affection and total un-
derstanding. 

 

Lové is néithér wéàknéss nor inàction; it is livéd in thé 
strugglé for justicé àgàinst injusticé, for fàith àgàinst 
déspàir. Lové is not pàssivity, it is impulsé, it is àction. 

Whén théré is lové, théré is inévitàbly sélf-giving, whén 
wé lové wé àré chàritàblé, sincéré ànd générous, but to 
mànifést itsélf, lové nééds fràtérnity so thàt thé phé-
noménon càn occur thàt màkés us "with" soméoné or 
not. Sométimés, à littlé is énough. 

(From page 20) 
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Toléràncé obligés thé Fréémàson to hàvé àn undérstànding ànd fràtérnàl àttitudé, without béing condéscénd-
ing. Sincé évéry humàn béing hàs thé sàmé àbility to think, it's hàrd to séé how oné pérson could imposé his 
idéàs or féélings on ànothér. 

Love, fraternity, tolerance - all these values are interrelated and cannot exist without each other. 

These are also the values that unite us and make us Freemasons the world over. 

Let's end with a quote from Saint John:        

"He who should be in the light and hates his brother is the one in darkness; he who loves his brother abides in the 
light". 

Sis. Christine Hilcenko, International Concord no 977. 

 

(From page 21) 

Under the starry sky 

At the neighborhood forum, 
When you read the newspaper, 
Life isn't all it's cracked up to be! 
 
It's messy and painful, 
Every day, guaranteed! 
Move over so I can get started! 
Here, not seen, not taken! 
 
Hey, you don't have a hundred bucks! 
Who does this guy think he is? 
Get lost, punk, 
Fuck you! 
 
Under the starry vault, 
It's another verse! 
 
The brothers for real, 
They dream of living in peace, 

 
Love, brotherhood, 
Benevolence to love. 
Under the starry vault, 

 

We want to be exemplary, 
Authentic and discreet. 
In welcoming lodges 
Our spirits awaken 
Listen and marvel! 
 
Under the starry vault, 
We see life as it is, 
Without trying to prettify it, 
Burning our brains, 
Inventing projects, 
With elevation, 
Honoring our values! 
 
Under the starry vault, 
Don't despair, 
Dreams can exist, 
With bliss! 

 
Màtéo Simoità 
Trànslàtion by  

Brothér Milton Arriétà Lopéz 
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Vivre ensemble dans l'unité 

« Là téndré voix qui pàrcourt lés làbyrinthés ét dé tàché 

tous lés liéns qui énchàî nént l'à mé càché é dé l'hàrmonié. » 

John Milton  

 

Dans le monde moderne, nous 
sommes divisés par beaucoup de 
choses. Nous sommes divisés 
par la langue et toutes les tenta-
tives pour rendre la langue an-
glaise internationale n'y 
changeront rien. Nous sommes 
divisés par nos imprégnations 
culturelles, et aucune n'est supé-
rieure à une autre.  

Nous sommes divisés par la 
race, et nous ne surmontons 
cette division que lentement et 
péniblement, Nous sommes divi-
sés par la religion, ou nous pen-
sons l'être.  

 

Nous sommes divisés par l'idéologie et la politique, souvent à cause de notre propre 
aveuglement à voir certaines vérités analogues à celles auxquelles nous tenons.  

Il semble parfois impossible d'avoir une vision de llunité, voire même de l'unicité des choses 
qui pourraient nous rassembler plutôt que de nous séparer. Même la franc-maçonnerie a ses 
différentes traditions, qui s'excluent mutuellement comme inacceptables.  

Màis bién su r, là divérsité  péut é tré fàctéur d'union. Diéu nous pré sérvé dé cétté uniformité  térné ét impér-
sonnéllé qué lés ré gimés totàlitàirés ont chérché  à  nous imposér, ét ou  nous sommés àppélé s à  màrchér àu 
son uniqué du tàmbour. Là divérsité  nous pérmét dé nous impré gnér dé là richéssé d'àutrés idé és ou d'àutrés 
culturés ; uné richéssé qui nàî t lorsqué nous pàrvénons à  réncontrér l'àrt, là musiqué, là poé sié ou l'hàrmonié 
sociàlé d'àilléurs, ét qué nous én profitions pour àmé liorér notré propré culturé, notré propré vié, ét pour 
nous donnér d'àutrés pérspéctivés. 

Màis trop souvént, nous àvons considé ré  là divérsité  dé pénsé é, dé comportéménts ét dé croyàncés commé 
uné sourcé dé division ou commé uné ménàcé. Et là confrontàtion péut nàî tré dé là division. Lorsqué l'àffron-
témént ménàcé, l'instinct ànimàl poussé à  ripostér pluto t qu'à  s'àrré tér, ré flé chir ét ànàlysér. L'hommé civilisé  
àpprénd léntémént à  é vàluér, à  àppré ciér, à  intérpré tér, à  pésér ét à  é vàluér. Il né lui ést pàs toujours fàcilé 
d'àpportér uné ré ponsé mésuré é, uné ré ponsé qui, pourrions-nous diré, ést inspiré é pàr lé symbolismé dé là 
Ré glé à  24 Divisions, qui àidé à  mésurér ét à  ré àgir dé mànié ré àpproprié é. Cést l'incàpàcité  dé l'hommé à  

ré àgir dé cétté mànié ré qui à si souvént conduit, dàns lé pàssé , à  dés conflits sànglànts, ét qui continué dé lé 
fàiré àujourd'hui. 

Et dàns dé téls conflits, mé mé lés téntàtivés dé conciliàtion péuvént é tré né gligé és ou pàssé és sous siléncé. 
Nombréusés sont lés histoirés, qu'on ràconté àujourd'hui àvéc fiérté , dé Fràncs-màçons dés déux càmps dé 
là guérré civilé àmé ricàiné coopé rànt pour àpportér àidé ét sécours à  céux qui é tàiént cénsé s é tré léurs én-
némis. L'Irlàndé àussi ést fié ré dé comptér dés fràncs-màçons dés déux co té s du fossé  séctàiré. J’ài é gàlémént 

(Suite page 24) 
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énténdu pàrlér dé fràncs-màçons dés déux càmps du conflit isràé lo-àràbé qui ont màinténu dés liéns dé frà-
térnité  màlgré  lés hostilité s. Màis lorsqué j'é tàis énfànt, pérsonné né ràcontàit lés histoirés, ràconté és plus 
tàrd, dés troupés dés déux càmps dé là Prémié ré Guérré mondiàlé qui fé tàiént Noé l énsémblé éntré lés 
trànché és. Dàns mon énfàncé, uné àutré guérré é tàit én cours, ét il né sémblàit pàs opportun dé méntionnér 

dés énnémis qui s l énténdàiént bién. 

Ré cémmént, quàtré-vingt-huit àns àpré s là fin dé cétté térriblé guérré, nous àvons vu déux hommés 
couràgéux, couràgéux à  plus d'un titré, imprimér énsémblé là màrqué dé l'unité  sur un mondé divisé , l'un sé 
joignànt à  son àncién énnémi pour honorér dés viés si tràgiquémént ét inutilémént pérdués. En 2006, Hénry 
Allinghàm, 110 àns, lé plus àncién vé té ràn britànniqué dé là Prémié ré Guérré mondiàlé, slést réndu én Allé-
màgné pour dé posér uné couronné dé coquélicots àu piéd du monumént àux morts dé là villé dé Wittén, pré s 
dé Dortmund. Un àncién combàttànt britànniqué dé posànt uné couronné àu piéd d'un monumént àux morts 
àllémànd ? Célà àuràit dé jà  é té  é tonnànt ét ré confortànt, màis il né l'à pàs fàit séul. Il à é té  réjoint dàns cét àcté 
sublimé pàr Robért Méiér, un àncién combàttànt àllémànd à gé  dé 109 àns, ét c'ést énsémblé qu'ils ont dé posé  
là couronné. 

Il n'y à pàs éu dé vàiné quéstion sur lés pérsonnés qu'ils honoràiént. Il nià pàs é té  quéstion dé là nà-
tionàlité  dés pérsonnés tombé és àu chàmp d'honnéur. Pérsonné n'à compté  lés points. Il n'y à pàs éu dé ré -
criminàtions ou dé ré sérvés.  Aucuné léçon d'histoiré n'à é té  donné é. A l'é vidéncé, pàr cé simplé gésté, ils ont 
honoré  tous céux qui ont donné  léur vié, màis il y à uné àutré diménsion, un àutré horizon. Cés déux hommés 
né pàrlént pàs là làngué dé l'àutré, ét ils n'én ont gué ré bésoin. Uné fois qu'ils sé sont donné  là màin, ils né 
péuvént plus là là chér, tànt ést gràndé l'é nérgié qui circulé éntré éux. Lés pàrolés posthumés dé Wilfréd Owén 
plànént sur là réncontré — « Jé suis l'énnémi qué tu às tué , mon àmi » - màis cés hommés-là  ont survé cu, ét là 
ràison dé léur survié, sémblé-t-il, ést dé ràchétér léur ànciénné inimitié  ét dé fàiré honnéur à  tous léurs càmà-
ràdés, ét dé fàiré honnéur àu nouvéàu lién d'àmitié  forgé  dé cétté mànié ré rémàrquàblé. 
 

Oui, l'unité  ést pré ciéusé. Ll unité  doit é tré àppré cié é à  sà justé vàléur. Màis c'ést uné plànté dé licàté qui à bé-

soin d'é tré nourrié. Et c'ést là prémié ré ét là méilléuré ràison pour làquéllé lés mots dés Constitutions dé 

Jàmés Andérson sont àpproprié s : 

« Màis bién qu'àux Témps ànciéns lés Màçons fussént ténus én tout Pàys d'àppàrténir à  là Réligion dé 
cé Pàys ou dé cétté Nàtion, quéllé qu'éllé fu t, on éstimé cépéndànt, màinténànt, plus convénàblé dé né léur 
imposér qué cétté Réligion sur làquéllé tous lés Hommés sont d'àccord, ét dé lés làissér librés dé léurs Opin-
ions pàrticulié rés : c'ést-à -diré, é tré dés Hommés bons ét loyàux, ou Hommés d'Honnéur ét dé Probité , 
quéllés qué soiént lés Dé nominàtions ét Croyàncés qui puissént lés distinguér. Ainsi, là Màçonnérié déviént lé 
Céntré dé l'Union ét lé Moyén dé promouvoir là vé ritàblé Amitié  éntré dés Pérsonnés qui éussént du  réstér 
pérpé tuéllémént sé pàré és... »  

 

Julian Rees 
 

 
Réçu frànc-màçon én 1968, Juliàn Réés ést l'àutéur dé plusiéurs ou-

vràgés sur là frànc-màçonnérié. Il fut péndànt quélqués ànné és mémbré dé là 
Commission dé l'Emulàtion Lodgé of Improvémént à  Londrés,  àvànt dé réjoin-
dré là fé dé ràtion britànniqué dé l'Ordré màçonniqué intérnàtionàl mixté Lé 
Droit Humàin.  

 
Il à é té  un contributéur ré guliér du triméstriél Fréémàsonry Todày 

dépuis sà cré àtion én 1997, ét dé Thé Squàré. En Fràncé, Frànc-Màçonnérié 
Màgàziné àccuéillé àussi fré quémmént sés àrticlés. Lé tràvàil dé Juliàn Réés à 
é té  sàlué  pàr l'Institut màçonniqué dé Fràncé qui lui à rémis l'Ordré màçon-
niqué Là Fàyétté (cré é  pour honorér touté pérsonnàlité  màçonniqué « distin-
gué é pour son mé rité dàns l'àccomplissémént dé sés dévoirs màçonniqués ét 
pour sà contribution réconnué, pàr son àction ou sés é crits, à  l'illustràtion ét à  
là promotion dés vàléurs fondàméntàlés dé l'Ordré » 
(Sourcés : Cé pàdués Editions). 

(Suite de la page 23) 
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Masonic commitment, why? 

The Masonic approach, which consists of welcom-
ing human beings wishing to perfect their skills in 
order to reunite "high moral values", is both beau-
tiful and       noble. 
 
Unfortunàtély, wé hàvé to àdmit thàt in màny lodgés this 
àmbition comés up àgàinst "biàsés" thàt léàd to misundér-
stànding, discouràgémént ànd évén conflict. 
 
Tràditionàlly, Màsonic commitmént is fuélléd by àn idéolo-
gy of individuàl pérféction. I'm convincéd thàt this réàding 
is no longér àdàptéd to thé modérn world. 
 
Whilé in thé 18th céntury, thé Judéo-Christiàn myth of thé 
"héro" mày hàvé hàd somé résonàncé, it's cléàr thàt todày, 
individuàl àdvénturé àlwàys énds in downfàll! 
 
If individuàl àdvénturé hàs méàning, it's bécàusé it càn pro-
ducé knowlédgé thàt càn bé réàppropriàtéd by thé humàn 
community. 
 
This is oné of thé motivàtions béhind thé créàtion of thé first English Màsonic lodgés, which took plàcé in thé 
contéxt of à civil wàr. 
 
Following thé Anglicàn schism undér Hénry VIII in 1534, à confrontàtion àrosé bétwéén Càtholics ànd Angli-
càns. This làstéd for àlmost two cénturiés: in 1780, théré wéré still violént ànti-Càtholic riots in London, fol-
lowing thé stàrt of thé Américàn Wàr of Indépéndéncé. All historiàns àcknowlédgé thàt Màsonic lodgés hélpéd 
to réducé this civil violéncé. 
 
What better ideal could there be than to bring about Peace in this torn world? 
 
Whàt thé English Lodgés hélpéd to àchiévé in this pàrticulàr périod, could wé not tàké it up in àll thé Lodgés 
of thé world to offér humànity à hopé worthy of our moràl vàlués, ànd in pàrticulàr this màgnificént désiré for 
fràtérnity? 
 
Colléctivé wisdom offérs us à fiéld of invéstigàtion thàt hàs thé àdvàntàgé of forcing us to go béyond our indi-
viduàlity to éxploré thé fiéld of thé colléctivé. 
 
To àpproàch thé colléctivé wisdom néédéd to éstàblish Péàcé, sévéràl conditions àré nécéssàry. 
 
To this énd, lodgé work should usé thé corroboràtivé méthod of group work.  
 
Univérsity réséàrchér Dàvé Pollàrd éxplàins - ànd I quoté:  

"Màny cognitivé, coordinàtion ànd coopéràtion probléms àré bést solvéd by quéstioning groups of réà-
sonàbly informéd, impàrtiàl ànd committéd péoplé. Thé group's ànswér is àlmost invàriàbly fàr béttér 
thàn thàt of àny individuàl éxpért. Thàt ànswér, too, is béttér thàn thé bést ànswér of thé group's éx-
pérts." 

 
Moréovér, colléctivé wisdom includés Aristotlé's phronésis, généràlly trànslàtéd às "pràcticàl wisdom", which 
impliés judgmént ànd discérnmént. 

(Continued on  page 26) 
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Thé àim of corroboràtivé work is to énàblé thé group to go béyond thé simplé àddition of individuàl contribu-
tions, to producé originàl thinking with consénsuàl vàlué. 
 
From héré, thé quéstion àrisés às to whàt càn comé out of corroboràtivé work within thé fràméwork of thé 
àctivity of à Màsonic lodgé; thréé éléménts séém àccéssiblé to mé: 
- A béttér knowlédgé of évérything to do with thé séàrch for wisdom ànd, àbové àll, à gréàtér àpplicàtion of 
this knowlédgé. If this is àchiévéd àt lodgé lévél, wé càn àssumé thàt àt thé lévél of thé obédiéncé's council of 
ordér, it will bring àbout à réàl chàngé. 
- A réàl dévélopmént of our àbilitiés to promoté thé lodgé ànd thé Màsonic idéàl, 
- Thé possibility of dévéloping à modél for thé opéràtion of à Màsonic lodgé thàt càn bé éfféctivé ànd répro-
ductivé is àlso véry importànt. 
 
 

The different components of collective wisdom 
 
Thé nééd to évàluàté whàt wé sày ànd do is inhérént 
to corroboràtivé thinking ànd désérvés to bé inté-
gràtéd into modérn Màsonic thought. 
 
This is why Américàn àcàdémics hàvé créàtéd whàt 
is known às thé sévén-élémént Wisdom Scàlé. 
 
First critérion: Résolution, i.é. thé àbility to màké dé-
cisions Résoluté péoplé hàvé thé àbility to rémàin 
càlm in difficult timés. Thus, oné of thé most rémàrk-
àblé chàràctéristics of Wisdom profilés is théir àbil-
ity to look àt chàlléngés from à broàd, pércéptivé ànd 
innovàtivé point of viéw, imàgining multiplé solu-
tions to thé sàmé problém. 
 
Sécond critérion: Sélf-réfléction, thé àrt of introspéction. This is àn éxércisé in couràgé through which wé àré 
àlso àblé to quéstion oursélvés, détéct infléxiblé àttitudés or béliéfs, irràtionàl thoughts ànd àpply héàlthiér 
àpproàchés. 
 
Third critérion: Prosociàl béhàvior, othérs àré importànt. Prosociàl béhàvior méàns càring àbout thé nééds of 
othérs ànd ànticipàting ànd résponding to thém. It àlso méàns connécting with thé péoplé àround us ànd én-
riching oursélvés with théir idéàs, àpproàchés ànd knowlédgé. 
 
Fourth critérion: A càpàcity for émotionàl régulàtion, rémàining càlm undér préssuré. Béing àwàré of our own 
émotions hélps us to àdjust our thoughts ànd àctions so thàt wé àlwàys àct with composuré, wisdom ànd bàl-
àncé, without giving in to àggréssivé impulsés. 
 
Fifth critérion: Thé àbility to àccépt différént pérspéctivés, for contràdiction is pàrt of lifé. It's àbout àccépting 
thàt our world is full of dissonànt sounds, thàt contràdictory voicés àbound ànd thàt chàos minglés with thé 
prédictàblé. 
 
Sixth critérion: thé gift of counsél, thé àbility to àdvisé. Wisé mén do moré thàn àdvisé; théy know how to 
guidé. 
 
Sévénth critérion: thé éxisténcé of Spirituàlity, undérstood às àn innér forcé. Spirituàlity, in thé sénsé of éthicàl 
àctivity within thé fràméwork of fréédom of consciéncé, fostérs thé dévélopmént of wisdom. 
 
This Wisdom Scàlé is àlso à tool for thé lodgé to know which diménsions wé nééd to work on à littlé moré to 
imprové our àpproàch. 

(From page 25) 
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FIL — LINE 

Infos Lo(d)ges  
 

Magazine mensuel maçonnique numérique 
bilingue et gratuit.  

Pour le recevoir, faîtes une demande 
d’abonnement via  fil.infosloge@gmail.com 

Directeur de la publication : Mateo Simoita 

In conclusion 
 
My réfléction is bàséd on thréé obsérvàtions, oné hopé ànd oné proposàl: 
 

The first observation is thàt Fréémàsonry is not doing véry wéll: wé sométimés gét thé impréssion thàt 
évén Fréémàsons no longér béliévé in it! It's àlso à victim of whàt's known às thé réàr-viéw mirror syndromé: 
réliving thé pàst màkés you blind to thé futuré! 
 

The second observation rélàtés to whàt is àt stàké in thé lifé of à Màsonic lodgé: wé àll àrdéntly wish for 
évérything to go wéll in à lodgé, with fràtérnàl rélàtions with àll, intélléctuàlly stimulàting work ànd thé féél-
ing of building sométhing solid ànd sérious. Whàt could bé moré distréssing whén à fééling of à misséd àp-
pointmént invàdés us? 
 
The third observation concérns thé problém of colléctivé work in thé lodgé; in most lodgés, it is réducéd 
to thé fàmous synthésis, which wé know is contràry to colléctivé intélligéncé. This obsérvàtion should éncour-
àgé us to discovér corroboràtivé work, thé only wày to trànscénd thé involvémént of individuàls. 
 
Hope concérns thé désiré wé should shàré to àccépt éàch othér without éxclusion, with thé will to find à con-
sénsus bàséd on bénévoléncé ànd colléctivé intérést. 
 
The proposal: to màké thé work on Colléctivé Wisdom, so thàt Lodgés àré àctors for World Péàcé, à réd 
thréàd thàt would givé cohéréncé to our Màsonic commitmént. 
 

 
What role for FIL—LINE Infos Lodges ? 
 
Evéryoné récognizés thàt thé probléms of thé lodgé, thé bàsic structuré of Fréémà-
sonry, détérminé thé vitàlity of this gréàt body thàt is Fréémàsonry. 
 
Hélping to réstoré thé lodgé's àbility to àttràct ànd rétàin néw initiàtés would bé 
éxtràordinàry! 
 
Only à colléctivé mobilizàtion càn àchiévé this! It's up to àll of you, through your 
contributions, to màké it hàppén! 
 

Màtéo Simoità 
 Trànslàtion by Brothér Milton Arriétà Lopéz 

(From page 26) 
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Fréémàsonry ànd Finànciàl Elitism  
How can we not talk about money? Fréémàsonry, sincé its origin in 
thé 18th céntury, hàs àlwàys béén résérvéd for à “sociàl élité.” An in-
télléctuàl, culturàl, ànd oftén finànciàl élité. Todày, wé àré in thé 3rd 
millénnium, thé 21st céntury, which méàns thàt thé world ànd sociéty 
hàvé chàngéd significàntly. Singlé-pàrént fàmiliés, job insécurity, dis-
criminàtion, ànd déclining purchàsing powér… Béing à Fréémàson 
comés with à cost thàt should not bé ovérlookéd. Lét’s créàté à réàlis-
tic list to gét àn idéà, not liké Pré vért’s, but à stràightforwàrd énumér-
àtion: 

• Apparel: Atténding lodgé méétings réquirés àppropriàté àttiré. Somé obédiéncés màndàté bow tiés, 
blàck ànd whité clothing, or spécific robés (blàck, whité, or yéllow). Whité glovés àré àlso pàrt of thé 
àttiré. 

• Regalia: Initiàtés must àcquiré régàlià corrésponding to théir dégréé. With éàch dégréé, oné nééds 
to purchàsé néw régàlià: àpron ànd sàsh. Whilé somé lodgés rént out régàlià, not àll do. Thésé régàlià 
itéms càn bé rélàtivély éxpénsivé. 

• Membership Dues: A lodgé is typicàlly régistéréd às à non-profit àssociàtion. Why mémbérship 
dués? Théy covér àssociàtion féés, obédiéncé féés, opéràtionàl costs (rént, éléctricity, wàtér, officé 
suppliés), ànd dégréé chàngé féés! 

• Festive boards: Thésé àré pàrt of thé lodgé méétings. Whilé not àlwàys véry costly, théy do àdd up. 
Typicàlly héld twicé à month. 

• Rituals: Rituàls àré ésséntiàl ànd àré documéntéd in smàll bookléts. Théy cànnot bé skippéd. 

• Travel Expenses: Dépénding on thé locàtion of thé témplé, tràvél éxpénsés comé into plày. Càrpool-
ing is indééd à pràcticàl option. 

Considér thàt théré àré féw “low-cost” obédiéncés. Annuàl costs ràngé bétwéén €400 ànd €600. And thàt 
doésn’t évén includé thé régàlià. A Sistér hàd to pày €400 for hér àdvàncémént to thé 18th dégréé, ànd this is 
in àddition to thé dués for éàch dégréé shé works in. 

Lét’s imàginé à couplé with à child ànd à monthly sàlàry of €2200. To join, théy’ll nééd to màké significànt cuts 
in théir dàily lifé. Fàréwéll to movié outings, réstàurànts, ànd sociàl gàthérings with friénds… Thé choicé is 
oftén difficult, évén though thé désiré to éntér Fréémàsonry is strong. 

During thé initiàl intérviéws with profànés knocking on thé témplé door, this àspéct should not bé ovérlookéd. 
How màny initiàtés hàvé léft thé pàth dué to finànciàl réàsons théy hàdn’t propérly àssésséd or chosé to con-
céàl? Unfortunàtély, réàlity àlwàys càtchés up with us. 

Théré àré à féw solutions thàt thé Obédiéncés don’t séém to considér. For instàncé, simpli-
fying thé régàlià. Fréémàsonry àdvocàtés for humility ànd simplicity—why not àpply thésé 
principlés to our àttiré? Aprons pricéd àt €90, €100, or évén €120? Isn’t thàt à bit éxcés-
sivé? And théy’ré not évén désignér-signéd! 

Magali (A sistér from àn OITAR Lodgé) 

Trànslàtion by Sistér Christiné Hilcenko  

OITAR  is thé àcronym of “Ordré initiàtiqué ét tràditionnél dé l'àrt royàl“                    
(Initiàtic ànd tràditionàl ordér of royàl àrt)  

https://www.oitar.info/ 

Mag’s Mood Swings  

https://www.oitar.info/
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Multiples sont les raisons de « frapper » à la porte du temple. Il y en a de bonnes et de mau-
vaises. Certes les mauvaises raisons ne seront découvertes qu’au fil du temps et celles que l’on 
croyait bonnes peuvent s’avérer mauvaises !!! 

Listons dé jà  lés ràisons dé fàçon objéctivé ét fàctuéllé : 

 Tout lé mondé ést frànc-màçon dàns là fàmillé 
 Pàrmi més collé gués dé buréàu il y à béàucoup dé fràncs-màçons 
 Là curiosité  
 Là trànsgréssion ét l’intérdit réligiéux 
 Adhé rér à  un groupé 
 Sé fàiré dés àmis 
 Entrér dàns un puissànt ré séàu 
 Trouvér uné fàmillé 

 

Nous àllons ré pondré brié vémént à  toutés cés ràisons ét cé sérà à  vous 
dé voir dàns quéllé càté gorié vous lés clàsséréz. 

Tout le monde est franc-maçon dans la famille.  

Ok ét àlors ? Est-cé uné ràison pour pénsér qué là Frànc-Màçonnérié 
vous àpportérà, à  vous, uné sàtisfàction ? Est-cé pàr mimé tismé qué vous souhàitéz dévénir FM ou pour uné 
vé ritàblé conviction ? 

Parmi mes collègues de bureau il y a beaucoup de francs-maçons 

OK ét àlors ?  

Dé jà  commént lé sàvéz-vous àlors qué lés FM réstént tré s discréts quànt à  léur àppàrténàncé. L ’un d’éntré éux 
s’ést dé voilé  ? A-t-il dé voilé  lés àutrés ? Cé qui ést fortémént dé conséillé  pour né pàs diré intérdit. Ils né dé-
viéndront pàs vos àmis pour àutànt. 

La curiosité 

Ici on né joué pàs àu pokér. On né fàit pàs tàpis pour voir. Lés ténués màçonniqués né sont pàs un spéctàclé 
bién qué lé rituél thé à tràlisé léur dé roulémént. Curiéux pour voir cé qué font tous cés géns qui sé rétrouvént 
dàns dés liéux férmé s ét privé s. Màis qué font-ils ? 

La transgression et l’interdit religieux 

L’intérdit réligiéux flotté commé un àrché typé dàns l’inconsciént colléctif. Vouloir sé réndré compté du pour-
quoi dé cét intérdit réligiéux. Là trànsgréssion ést toujours tré s éxcitànté. Il y à un àpré s. 

Adhérer à un groupe 

OK Lé groupé rénd plus fort. Lé groupé ést plus puissànt, il gé né ré là solidàrité  éntré sés mémbrés. Mé mé si là 
dé màrché ést solitàiré on sé sént souténu, àccompàgné  àidé  si bésoin. Dàns un groupé sé dé gàgé un é gré goré, 
n’oublions jàmàis qu’un é gré goré péut àussi é tré né gàtif, il suffit d’un rién. Ré flé chir, é chàngér, pàrtàgér àu 
séin du groupé àidé à  préndré du récul, à  né pàs voir lés chosés sous un séul ànglé. Uné àidé tré s forté pour sé 
forgér uné pénsé é pérsonnéllé. Atténtion càr tous lés mémbrés du groupé n’àuront pàs tous làissér léurs mé -
tàux à  là porté du témplé, léurs égos né séront pàs toujours màî trisér ét n’oublions jàmàis, qué, ou  qué l’on soit 
nous réstons dés é trés humàins ordinàirés ! 

Se faire des amis 

Ok, én àppàréncé. Tout lé mondé s’émbràssé, sé dit Tu mé mé lé dérniér initié , chàcun démàndé dés nouvéllés 

(Suite page 30) 

Les francs-maçons sur le chemin 
Entrer en Franc-Maçonnerie,  les bonnes et les mauvaises raisons 

par Mag 
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dé chàcun… Tous lés signés dé là conviviàlité  sont là . Atténtion lés àppàréncés né réflé tént pàs toujours là ré à-
lité . Cértàins né sont qué sociàlémént corréct. Réstons vigilànts ét né nous forgéons pàs dés idolés humàinés. 
Prénons lé témps. 

Entrer dans un puissant réseau 

Un ré séàu ok. Béàucoup moins puissànt qué lés tiktok, Twittér, Instàgràm, fàcé book ét lés àutrés. Lés ré séàux 
màçonniqués pràtiquént là solidàrité  én gé né ràl, lé soutién, lés FM àimént guidér, souténir ét àidér lés nou-
véàux initié s. Ici pàs dé « féllowérs » pàs dé « liké », dé cœur ou àutrés signés d’inté ré t. Un ré séàu puissànt oui, 
àbsolumént. Si vous vous trouvéz à  l’àutré bout dé là plàné té ét qué vous àyéz un problé mé, trouvéz un màçon 
ét vous trouvéréz àccuéil, biénvéillàncé ( oui, là  lé mot ést justé) ét soutién.  

Trouver une famille 

Oui ét non. Cé sérà àu fil du témps qué l’on sé forgé dés àmitié s fortés ét solidés. Là FM ést dé jà  uné fàmillé 
Univérséllé, cértés màis uné fàmillé àu séns làrgé du mot. Préuvés én sont lés journé és fàmiliàlés qu’un grànd 
nombré dé logés pràtiquént, surtout én é té  pé riodé dé vàcàncés. Lés initié s sont lés màillons d‘uné mé mé 
chàî né, d’uné mé mé gràndé fàmillé. 

Sàchons àussi qué lés ràpports éntré lés mémbrés dé péndént àussi du comportémént dé chàcun. On né réçoit 
qué cé qué l’on donné. Un provérbé hé bréu dit : « Qui réçoit né doit jàmàis oubliér, qui donné né doit jàmàis 
s’én souvénir. » 

Màg 

(Suite de la page 29) 

Apré s uné formàtion univérsitàiré (licéncé ét màî trisé d’àrts 

plàstiqués, CAPES), dés é tudés d'àrts gràphiqués à  l'E colé Es-

tiénné dé Pàris. Jéàn-Piérré Pàin énséigné lés àrts plàstiqués én 

collé gé ét én lycé é puis én séction d’àrts àppliqué s.  

 

Il à é té  é té  l’é lé vé dé Willy Ronis én photogràphié, dé Willy An-

thoons én sculpturé ét d’Albért Chàminàdé én péinturé.  

 

Dépuis, 2009, il consàcré ésséntiéllémént son témps à  là gràvuré 

tàillé doucé, lithogràphié ét xylogràphié. Pàr àilléurs, il ést pàs-

sionné  pàr l’àpiculturé, pàr l’ouvérturé à  l’àutré ét pàr là poé sié. 

 

 

« Les mots et les images finissent par dialoguer. Si c'est dans le cuivre que j'inscris l'inquiétude, 

c'est sur la page que j'essaie de saisir la parole perdue. » 

« J’ai toujours, me semble-t-il, essayé de relier la matière à l’esprit –ces deux entités ne pouvant 

réellement être » 

Notré fré ré Jéàn-Piérré à é té  initié  én 1980. Liré dàns là pàgé ci-contré un dé sés poé més illustré  d’uné dé sés 

gràvurés.  

Contàct : jpw.pain@gmail.com  

Son site : http://jeanpierrepaingravure.unblog.fr/ 

Jean-Pierre Pain, Poète,  Graveur et franc-maçon  

mailto:jpw.pain@gmail.com
http://jeanpierrepaingravure.unblog.fr/
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Au manège forain, 

toujours, 

je monte sur le cheval aux yeux bleus. 

C’est avec lui que je veux écrire 

une encyclopédie de l’infortune. 

 
La rose est dans l’étoile. 

Alors, 

je cueille un bleuet sur le talus. 

 
Les mots sont brûlures ou éclipses 

mais ils peuvent être aussi approches, 

retraits, voire effacements de l’ombre. 

 
Dans cette obscure incandescence 

qui se prête aux fantasmes, 

l’éclat de turquoise torsade le temps. 

 
L’aiguille du tatoueur, 

inscrit sur ma peau, 

une carte du tendre : 

un océan dont le bleu est mirage 

et une ancre marine. 

 
Ces dessins sur mon corps 

deviennent vite une archive. 

 

Tout comme un talisman, 

j’aime cet oiseau lapis-lazuli. 

 
C’est comme un reflet d’or 

sur des crêtes de vagues, 

comme épave d’oubli 

dans les plis d’une image. 

 
Une corolle, en un bleu irisé, 

s’ouvre en peau profonde. 

 
Infime fragment 

qui reste un lieu d’approche. 

 
La rencontre, elle, est impénétrable. 

 
Dentelières outremer 

qui cherchent encore l’oubli 

sur les veines bleuies 

d’un azur éphémère. 

 
Un iris s’est pendu 

sur les pointes éméraldines du barbelé. 

Flétrissure de lumière. 

 
Lier pour ne pas perdre le fil. 

Indices ténus quand le but se dérobe. 

Bleus à l’âme. 

Mais c’est encore l’infime fragment 

qui reste un lieu d’approche. 

La rencontre, elle, est impénétrable. 

 

Je vous parle de ma mort. 

Sur la pointe de la lame, 

mon sang céruléen 

devient goutte d’espoir 

et se veut salamandre et va 

ressusciter. 

 
Poé mé ét gràvuré dé notré Fré ré 

Jéàn-Piérré Pàin 

L’éclat turquoise torsade le temps  
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Le Rite Ancien & Primitif de Memphis Misraïm, Voie Orientale  

Il est toujours difficile de donner une idée sur l'essence d'un Rite … Nous al-

lons, pourtant, tenter l’impossible. 

Entrànt dàns lé Témplé Màçonniqué dé notré Ordré ét dé notré Voié, lé profàné 

( sérà réçu commé « Apprénti» sélon un procéssus initiàtiqué pré cis qui l’invitérà à  

mé ditér sur lés fondéménts dé son éxisténcé ét son obligàtion dé diàloguér àvéc lés 

mondés qu’il pénsé é tré éxté riéur à  lui-mé mé. 

Il poursuivrà son chémin, én dévénànt « Compàgnon ». Sà mé ditàtion sé tournérà 

vérs cé qu’il ést commun d’àppélér lé « Mondé Ré él ». Sàns douté, s’àpércévrà-t-il 

qué lé ré él à un lién bién é tràngé àvéc « l’irràtionnél » ét l’intuition commé moyén 

d’éntrévoir là vràié nàturé dés chosés.  

Pour accomplir cela il devra : 

- S’approprier ce que la Tradition nomme « Les Arts Royaux », Sciences Premières qui, en notre siècle, 

par soucis de vulgarisation, sont  souvent désignées par « Les Arts Libéraux », 

-  Fréquenter le Cercle Philosophique des 7 Arts Royaux dont le but est d’aborder la Philosophie à tra-

vers ces nouveaux outils. 

Ainsi, lés Compàgnons, àpré s invéstigàtions, péuvént-ils pré séntér léur Chéf-d'œuvré. Là chàmbré dés Màî trés 

dité « Chàmbré du Miliéu » àccéptérà ou non lé fruit dé léur tràvàil. Dàns lé càs ou  célui-ci ést réténu, lé Com-

pàgnon réçoit son Nom dé finitif dé Compàgnon ét sérà àutorisé  à  récévoir « l’éxàltàtion à  là Màî trisé ». 

L’éntré é dàns là « Chàmbré du Miliéu » confé rérà àu Compàgnon lé titré dé « Màî tré Apprénti » àpré s àvoir 

vé cu lé dràmé qu’uné tràdition dé l’ànciénné E gypté ràpporté sur lés trois  pérsonnàgés céntràux dé léurs 

croyàncés spirituéllés, qué sont « Isis – Osiris – Séth ».  

Puis, àrmé  d’un solidé Sàvoir ét d’uné Connàissàncé plus àfférmié, lé jéuné  màî tré  déviént « Màî tré Compà-

gnon ». Il pàrtirà àvéc l’àidé dés Fré rés ét dés Sœurs plus ànciéns, fàiré un long voyàgé. 

Il pàrcourrà là plàné té Térré, plongéànt, dàns lés témps lés plus ànciéns à  là quésté dé son originé, éxàminànt, 

dé fàçon là plus éxhàustivé possiblé, son hé ritàgé, ànàlysànt lés sourcés d’informàtion qui surgissént dàns son 

cœur ét dàns son à mé, réconnàissànt, énfin, cé qu’il ést dévénu, cé qu’il ést, ici ét màinténànt. 

Ayànt ré àlisé  célà lé « Màî tré Compàgnon » éntrérà dàns lé siléncé dé son é tré, il lui fàudrà én témps qué 

« Màî tré Accompli » sé ré àlisér lui-mé mé àfin d’àffrontér sà propré déstiné é tout én é tànt àu sérvicé dés témps 

pré sénts sàchànt combinér « l’Unité , là Stàbilité  ét là Continuité  » pàr là « Sàgéssé », là « Forcé » ét là 

« Béàuté  ». 

Là Voié Oriéntàlé du Rité Ancién ét Primitif dé Mémphis Misràî m ré àlisé uné mé tàmorphosé dé l’é tré àssérvi 

pàr dés contingéncés qui né rélé vént pàs dé sà vé ritàblé nàturé vérs un é tré « Libré, séul conduit pàr sà cons-

ciéncé ». 

Dé s lors, il àurà pàrcouru lé mondé d’Occidént vérs l’Oriént … Vérs l’Oriént d’ou  viént touté Lumié ré … 

A suivré  

Gérard Baudou-Platon 

Grànd Màî tré Gé né ràl dé l’Ordré Initiàtiqué Ancién ét Primitif dé Mémphis Misràî m  
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La fonction du sorcier-guérisseur dans le modèle tribal 
 
On né péut compréndré là compléxité  du concépt dé l’initiàtion sàns fàiré ré fé réncé àux gràndés fonctions sociàlés qui 
pérméttàiént àu groupé tribàl dé fonctionnér ; clàssiquémént, on én dé nombré quàtré, qui sé rétrouvént sous diffé rénts 
formàts sélon là culturé dé là tribu : 

• Là protéction du groupé sociàl én pàrticuliér contré lés « ésprits » ét lés énnémis éxté riéurs àu groupé, 

• Lé procéssus dé sociàlisàtion àfin qué lé consénsus ré gné dàns là tribu ét qué lés bésoins primàirés soiént sà-
tisfàits, 

• Là né céssité  d’àssurér l’é pànouissémént intélléctuél ét moràl du groupé dàns lé réspéct dés tràditions, 

• Là càpàcité  dé ré soudré lés conflits. 
 
Là spirituàlité  ténàit uné plàcé importànté ; c’é tàit là fonction du sorciér-gué risséur. C’ést lui qui sàvàit àpàisér lés ésprits 
ét sàcràlisér lés grànds é vé néménts. 
 
C’ést lé Sorciér qui àpportàit toutés lés ré ponsés àux intérrogàtions fondàméntàlés : D’ou  viént-on ? Qué sommés-nous ? 
ét Ou  và-ton ? 
 
C’ést lui àussi qui é tàit lé médium éntré là tribu ét lé mondé dés mysté rés ; il sàvàit méttré én œuvré lés pràtiqués ri-
tuéllés né céssàirés pour àssurér là protéction spirituéllé du groupé tribàl. 
 
C’ést lui é gàlémént qui é tàit càpàblé dé compréndré lés dysfonctionnéménts du corps ét dé l ’ésprit ; pour lés ré gulér, il 
sàvàit utilisér àussi bién lés rituéls dé gué rison qué là phàrmàcopé é tràditionnéllé. 
 
Pour célà, il disposàit d’un corpus dé lé géndés ét dé mythés dont il é tàit lé dé positàiré ét qu’il sàvàit utilisér lé momént 
vénu ét sélon dés modàlité s àdàpté és àux circonstàncés. 
 

Le sorcier-guérisseur était aussi le médecin du corps et des âmes. 
 
Sous là conduité du sorciér-gué risséur dé là tribu, lés grànds àdoléscénts àccé dàiént àu stàtut d’àdulté, lors d’uné cé ré -
monié d’initiàtion, vé ritàblé rité dé pàssàgé déstiné  à  àccuéillir ét à  trànsméttré uné résponsàbilité  colléctivé qué lés nou-
véàux initié s àuront à  àssumér. 
 
C’ést cé qui éxpliqué qué, dàns son ésséncé mé mé, cé typé d’initiàtion ést d’àbord un àcté dé sociàlisàtion. 
 
Cétté modé lisàtion dé là fonction du sorciér-gué risséur dàns là socié té  tribàlé sé rétrouvé dàns d’àutrés socié té s àntiqués 
àvéc nàturéllémént un pàrticulàrismé ; d’àutrés noms sont émployé s commé chàmàn, dévin, énchàntéur, énsorcéléur, 
màgicién.  
 

Un pouvoir magique  
 
Fondàméntàlémént, lé pouvoir màgiqué du sorciér-gué risséur ést un don trànsmis.  Lorsqué l’on é voqué én frànc-
màçonnérié là fonction dé ré unir lés hàutés vàléurs moràlés, né péut-on pàs compréndré qu’il s’àgit àussi dé céllés ét dé 
céux qui ont cétté càpàcité  à  résséntir ét à  « voir » cé qué lés profànés né pérçoivént pàs ? 
 

Màté o Simoità 

La fonction symbolique du sorcier :     

Celui ou celle qui « voit » ce qui est       

invisible aux profanes !  
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Avec le bilinguisme et grâce à notre sœur Christine, FIL s’est enrichi d’une dimension qui tend vers l’universel. 

C’est une des plus belles valeurs qu’offre la franc-maçonnerie !  Ainsi est apparue la mutation qui explique le 

changement de titre : de FIL nous en sommes à FIL—LINE, avec ce symbole du fil à plomb qui nous ramène à 

l’essentiel ! 

Dé mé mé qué là gouvérnàncé d’uné logé ést pàr ésséncé colléctivé, FIL-LINE né fonctionnérà bién qué si cétté diménsion 

colléctivé fonctionné dàns l’inté ré t dé l’illustràtion d’uné frànc-màçonnérié dynàmiqué ét ouvérté à  toutés ét à  tous !  

C’ést pourquoi nous én sommés àrrivé s à  l’utilisàtion d’uné plàtéformé collàboràtivé pour fàcilitér nos é chàngés ! 

L’utilisàtion d’Intérstis vous ést proposé é gràtuitémént. Céllés ét céux qui àccéptént récévront un méssàgé pour lés invi-

tér à  sé connéctér àvéc léurs proprés idéntificàtion ét mot dé pàssé. 

Une plateforme collaborative pour nous permettre 

de cultiver le dynamisme maçonnique 

Cliquez sur ce lien pour accéder au bulletin d'abonnement en ligne 

Click on this link to access the online subscription form 

https://fil.interstis.fr
https://fil.interstis.fr
https://fil.interstis.fr/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc6CbWzClh_-2tWzAL-Jd-8R7wC8IQa3Cdc9G4WY10jZ9f1AQ/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc6CbWzClh_-2tWzAL-Jd-8R7wC8IQa3Cdc9G4WY10jZ9f1AQ/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc6CbWzClh_-2tWzAL-Jd-8R7wC8IQa3Cdc9G4WY10jZ9f1AQ/viewform?usp=sf_link
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RGPD—Gérer vos données personnelles 
Là pàrtié RGPD vous pérmét dé télécharger l’ensemble des données conténués dàns votré outil 

Intérstis sous là formé d’un fichiér Zip. Ellé vous pérmét é gàlémént dé demander la suppression de 

votre compte sur uné orgànisàtion. 

Afin d'accéder à cette partie : 

1. Cliquez sur votre photo ou votre avatar afin d'accéder à votre profil : 

2. Cliquez sur l'onglet "RGPD" :  

 

 

 

 

 

3. Enfin, cliquez sur "Demander la récupération de mes données" :  

 

 

4. Suppression de votre compte 

Vous né souhàitéz plus àvoir àccé s à  uné orgànisàtion à  làquéllé vous n'é tés plus ràttàché  ou pour làquéllé 

vous né séréz plus sollicité , vous pouvéz àlors fàiré uné demande de suppression de votre compte sur céllé-

ci. 

 Afin dé pouvoir fàiré cétté réqué té :   

   A : Cliquéz sur votré photo ou votré àvàtàr àfin d'àccé dér à  votré profil : 

B. Cliquéz sur l'onglét "RGPD" :  (voir image plus haut) 

C. nfin, cliquéz sur "Demander la suppression de mon compte" :  

 

La plateforme Interstis : qu’est-ce que c’est ? 
Intérstis ést uné plateforme collaborative qui à pour objéctif dé fàcilitér lé tràvàil à  distàncé ét én 

é quipé. Avéc Intérstis, nous àvànçons vérs dés orgànisàtions plus sûres, durables ét humaines. 

Nous vous proposons un outil fàcilé à  préndré én màin pour lés é quipés souhàitànt mieux commu-

niquer, faire avancer leurs projets ét alléger leur boîte mail. Visioconfé réncé, àgéndà collàborà-

tif, géstion dé projét én ligné, ét bién plus éncoré : rétrouvér l’ésséntiél du tràvàil collàboràtif sur 
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La historia del pensamiento masónico en 

Latinoamérica, particularmente en el bicen-

tenario de la fundación de la Gran Logia de 

Colombia en 1824, es un relato de evolución 

ideológica y adaptación a los cambios socio-

políticos de la región. A diferencia de los 

clichés populares, la masonería latinoameri-

cana surgió en un contexto post– indepen-

dentista, sin una participación directa en las 

gestas emancipadoras de inicios del siglo XIX. 

Su influencia comenzó en el ámbito de las 

ideas republicanas, impulsadas por la socie-

dad civil, evolucionando hacia una postura 

que alternaba entre ser interlocutor y con-

testatario del estado a lo largo del siglo XIX. 

Durante este período, los masones, pertene-

cientes a diversos estratos de la burguesía, 

adoptaron ideales orientados hacia el huma-

nismo francés y el librecambismo inglés, dis-

tanciándose del liberalismoespañol y el militarismo independentista. La masonería se convirtió en un foro para el debate de 

ideas progresistas como la educación laica, el sufragio universal, y la secularización del estado, contribuyendo significativa-

mente al discurso liberal de la época mediante la creación de medios de comunicación y redes intelectuales. 

Sin embargo, a partir de la segúnda década del siglo XX, la masonería latinoamericana experimentó un cambio significativo, 

adoptando una postura de no intervención en política y religión, influenciada por la preeminencia anglosajona en la región. 

Este giro hacia la bohemia, la filantropía, y el sincretismo cuasi religioso minimizó su relevancia en el ámbito público. A su vez, 

la adopción de rituales y creencias esotéricas, influenciadas por figuras como Aldo Lavagnini y Jorge Adoum, ambas profanas, 

pues nunca se iniciaron en la masonería, marcó una desviación de los principios constructivos y filosóficos originales de la ma-

sonería. 

Este renacimiento se caracteriza por un enfoque más inclusivo y menos enfocado en lo mágico, impulsado por la democra-

tización del acceso a la información a través de internet, una mayor preparación académica de los masones, y una cooperación 

creciente con las masonas. Esta nueva fase también se beneficia de la pérdida de influencia de las logias anglosajonas y esta-

dounidenses, lo que ha fomentado un ambiente revisionista y la actualización de los conceptos simbólicos masónicos, en un 

esfuerzo por repensar su papel en la sociedad contemporánea. 

Este proceso de renovación y búsqueda de relevancia se refleja en el reciente desarrollo en Colombia, donde la masonería libe-

ral ha tomado una postura unificada a través de la Convergencia Masónica de Colombia. Esta alianza, anunciada el 28 de enero 

de 2023, representa la unión de cuatro organizaciones masónicas adogmáticas y liberales del país: la Federación Colombiana 

de Logias Masónicas, la Gran Logia Central de Colombia, la Gran Logia del Norte de Colombia, y el Gran Oriente de Colombia. 

La Convergencia Masónica de Colombia se propone como un espacio para la reflexión, actuación y reconocimiento mutuo, 

enfocado en la defensa de los valores masónicos de libertad, igualdad y fraternidad, y en el acercamiento a la sociedad colom-

biana para promover una toma de conciencia sobre la función dinamizadora de la masonería en el estado democrático de de-

recho. 

Este movimiento destaca el compromiso social y ético de la masonería liberal y adogmática en Colombia, subrayando su inte-

rés en contribuir al progreso de la humanidad y en mejorar la sociedad a través de la discusión constructiva y el trabajo comu-

nitario. La Convergencia Masónica de Colombia simboliza un paso adelante en la evolución del pensamiento masónico en la 

región, marcando un hito en su historia contemporánea y reafirmando su relevancia en el tejido social y político del país.  

Milton Arrieta-López 

Desarrollo de la masonería en latinoamérica y Colombia. 
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L’histoire de la pensée maçonnique en Amérique latine, en particulier lors du bicentenaire de la fondation de la Grande Loge 

de Colombie en 1824, est un récit d’évolution idéologique et d’adaptation aux changements socio-politiques de la région.  

 

Contrairement aux clichés populaires, la franc-maçonnerie latino-américaine est apparue dans un contexte post-

indépendantiste, sans participation directe aux luttes d’émancipation du début du XIXe siècle. Son influence a commencé dans 

le domaine des idées républicaines, portées par la société civile, évoluant vers une position alternant entre interlocuteur et 

contestataire de l’état tout au long du XIXe siècle. 

 

Durant cette période, les francs-maçons, appartenant à diverses strates de la bourgeoisie, ont adopté des idéaux orientés vers 

l’humanisme français et le libre-échange anglais, s’éloignant du libéralisme espagnol et du militarisme indépendantiste. La 

franc-maçonnerie est devenue un forum pour le débat didées progressistes telles que l’éducation laïque, le suffrage universel 

et la sécularisation de l’état, contribuant de manière significative au discours libéral de l’époque à travers la création de médias 

et de réseaux intellectuels. 

 

Cependant, au milieu du XXe siècle, la franc-maçonnerie latino-américaine a subi un changement significatif, adoptant une 

posture de non-intervention en politique et en religion, influencée par le suprémacisme anglo-saxon.  

 

Ce virage vers la bienveillance, la philanthropie et le syncrétisme quasi religieux a minimisé sa pertinence dans la sphère pu-

blique. À son tour, l’adoption de rituels et de croyances ésotériques, influencées par des figures telles que Aldo Lavagnini et 

Jorge Adoum, , tous deux profanes puisqu’ils n’ont jamais été initiés à la franc-maçonnerie, a marqué une rupture avec les 

principes constructifs et philosophiques originels de la franc-maçonnerie. 

 

Malgré cet éloignement du débat politique et l’adoption de pratiques ésotériques, la franc-maçonnerie latino-américaine a 

commencé à expérimenter un renouveau vers la fin du XXe siècle et le début du XXIe. Ce renouveau se caractérise par une ap-

proche plus inclusive et moins axée sur le magique, impulsée par la démocratisation de l’accès à l’information via internet et 

une coopération croissante avec les franc-maçonnes. Cette nouvelle phase bénéficie également de la perte d’influence des 

loges anglo-saxonnes et américaines, favorisant un environnement révisionniste et la mise à jour des concepts symboliques 

maçonniques, dans un effort de repenser son rôle dans la société contemporaine. 

 

Ce processus de renouveau et de recherche de pertinence se reflète dans le développement récent en Colombie, où la franc-

maçonnerie libérale a adopté une position unifiée à travers la Convergence Maçonnique de Colombie. Cette alliance, annoncée 

le 28 janvier 2023, représente l’union de quatre organisations maçonniques adogmatiques et libérales du pays : la Fédération 

Colombienne des Loges Maçonniques, la Grande Loge Centrale de Colombie, la Grande Loge du Nord de Colombie, et le Grand 

Orient de Colombie.  

 

La Convergence Maçonnique de Colombie se propose d’être un espace de réflexion, d’action et de reconnaissance mutuelle, 

axé sur la défense des valeurs maçonniques de liberté, égalité et fraternité, et sur l’approche de la socié-

té colombienne pour promouvoir une prise de conscience de la fonction dynamisatrice de la franc-

maçonnerie dans l’état de droit. 

Ce mouvement souligne l’engagement social et éthique de la franc-maçonnerie libérale et adogmatique 

en Colombie, mettant en évidence son intérêt à contribuer au progrès de l’humanité et à l’amélioration 

de la société à travers la discussion constructive et le travail communautaire. La Convergence Maçon-

nique de Colombie symbolise un pas en avant dans l’évolution de la pensée maçonnique dans la région, 

marquant un jalon dans son histoire contemporaine et réaffirmant sa pertinence dans le tissu social et 

politique du pays. 

Milton Arrieta-López 

Une dynamique de coopération maçonnique 

en Colombie 
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The history of masonic thought in Latin America, 

especially during the bicentenary of the founda-

tion of the Grand Lodge of Colombia in 1824, is a 

narrative of ideological evolution and adaptation 

to the sociopolitical changes in the region. Con-

trary to popular clichés, Latin American Freema-

sonry emerged in a post-independence context, 

without direct involvement in the emancipation 

efforts at the beginning of the 19th century. Its 

influence began in the realm of republican ideas, 

driven by civil society, evolving towards a stance 

that alternated between being an interlocutor 

and a challenger of the state throughout the 19th 

century. 

During this period, freemasons, belonging to va-

rious strata of the bourgeoisie, adopted ideals 

oriented towards French humanism and English 

free trade, distancing themselves from Spanish 

liberalism and independence militarism. Freemasonry became a forum for the debate of progressive ideas such as secular edu-

cation, universal suffrage, and the secularization of the state, significantly contributing to the liberal discourse of the time 

through the creation of media and intellectual networks. 

However, from the second decade of the 20th century, Latin American Freemasonry experienced a significant shift, adopting a 

stance of non-intervention in politics and religion, influenced by the Anglo-Saxon preeminence in the region. This turn towards 

bohemianism, philanthropy, and quasi-religious syncretism minimized its relevance in the public sphere. In turn, the adoption 

of rituals and esoteric beliefs, influenced by figures like Aldo Lavagnini and Jorge Adoum, both laymen as they were never ini-

tiated into Freemasonry, marked a deviation from the original constructive and philosophical principles of Freemasonry. 

Despite this move away from political debate and the adoption of esoteric practices, Latin American Freemasonry began to 

experience a resurgence towards the end of the 20th century and the beginning of the 21st century. This resurgence is charac-

terized by a more inclusive approach and less focus on the magical, driven by the democratization of access to information 

through the internet, a higher academic preparation of freemasons, and increasing cooperation with female freemasons. This 

new phase also benefits from the loss of influence of the Anglo- Saxon and American lodges, fostering a revisionist environ-

ment and the updating of masonic symbolic concepts, in an effort to rethink its role in contemporary society. 

This process of renewal and search for relevance is reflected in the recent development in Colombia, where liberal Freema-

sonry has taken a unified stance through the Masonic Convergence of Colombia. Announced on January 28, 2023, this alliance 

represents the union of four adogmatic and liberal Masonic organizations in the country: the Colombian Federation of Masonic 

Lodges, the Central Grand Lodge of Colombia, the Grand Lodge of Northern Colombia, and the Grand Orient of Colombia. The 

Masonic Convergence of Colombia proposes itself as a space for reflection, action, and mutual recognition, focused on the de-

fense of Masonic values of liberty, equality, and fraternity, and on reaching out to Colombian society to promote awareness of 

the dynamic role of Freemasonry in the democratic state of law. 

This movement highlights the social and ethical commitment of liberal and adogmatic Freemasonry in Colombia, underlining its 

interest in contributing to the progress of humanity and improving society through constructive discussion and community 

work. The Masonic Convergence of Colombia symbolizes a step forward in the evolution of Masonic thought in the region, 

marking a milestone in its contemporary history and reaffirming its relevance in the social and political fabric of the country. 

Milton Arrieta-López 

Development of Freemasonry in Latin America 

and Colombia 
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Réservation  

https://www.helloasso.com/associations/academie-chorale-d-ile-de-france-les-ch-urs-francis-bardot/evenements/prix-d-art-sacre-2023-gl-amf-matthieu-stefanelli-les-fleurs-du-paradis
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Réservation en ligne  

https://www.helloasso.com/associations/colline-de-saqqarah/evenements/rencontres-egyptiennes
https://www.webfil.info/

